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Explanation of symbol on the product

Read instruction manual and safety instructions before starting up and pay attention!

Wear ear protection!

Wear safety goggles!

Wear breathing protection when generating dusk!

Protection class I

The product complies with the applicable Serbian directives.

The product complies with the applicable European directives.

NISEEC O
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1. Introduction

Manufacturer:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Dear Customer,
We hope your new tool brings you much enjoyment and
success.

Note:

In accordance with the applicable product liability laws,

the manufacturer of this device assumes no liability for

damage to the device or caused by the device arising

from:

* Improper handling

* Non-compliance with the operating manual,

* Repairs carried out by third parties, unauthorised
specialists.

+ Installing and replacing non-original spare parts

+ Application other than specified

» Failure of the electrical system in the event of the
electrical regulations and VDE provisions 0100, DIN
57113 / VDEO0113 not being observed

Note:

Read through the complete text in the operating manual
before installing and commissioning the device.

This operating manual should help you to familiarise
yourself with your device and to use it for its intended
purpose. The operating manual includes important in-
structions for safe, proper and economic operation of
the device, for avoiding danger, for minimising repair
costs and downtimes, and for increasing the reliability
and extending the service life of the device.

In addition to the safety instructions in this operating
manual, you must also observe the regulations applica-
ble to the operation of the device in your country.

Keep the operating manual at the device, in a plastic
sleeve, protected from dirt and moisture. They must be
read and carefully observed by all operating personnel
before starting the work.

The device may only be used by personnel who have
been trained to use it and who have been instructed
with respect to the associated hazards.

The required minimum age must be observed.

In addition to the safety instructions in this operating
manual and the separate regulations of your country,
the generally recognised technical rules relating to the
operation of such machines must also be observed.

We accept no liability for accidents or damage that
occur due to a failure to observe this manual and the
safety instructions.

2. Device description (Fig. 1a-10)

Handle

Front handle

Plunge release

On/off switch

Guide plate

Cutting depth adjustment screw
Cutting depth scale
Mitre adjustment screw
9. Mitre angle scale

10. 90 degree set screw

11. Saw blade

12. Suction port

13. Set screw for guide rail
14. Shaft interlock

15. Splinter protection

16. Flange

17. Saw blade locking screw
18. Set screw

19. Riving knife

20. Anti-tip device

O NGO ®N =

3. Scope of delivery

* Plunge saw

» Anti-tip device (20)

« Splinter protection (15)
* Allen key

» Operating manual

4. Proper use

The machine complies with the applicable EC ma-
chinery directive.

The plunge saws are intended for sawing wood, wood-
like materials and plastics.

This power tool is intended and permitted for use by
instructed persons or skilled personnel only.

Only suitable saw blades (HM or CV saw blades) may
be used for the machine. HSS saw blades and cutting
wheels of any kind must not be used.

All other applications are expressly excluded and are
considered non-intended use.

The manufacturer or dealer assumes no liability for injuries,
losses or damage caused by unintended or improper use.

www.scheppach.com GB|7



Possible examples of non-intended or incorrect use

are:

+ Use of the plunge saw for purposes other than those
for which it is intended;

» Failure to observe the safety instructions and main-
tenance as well as the installation, operation, main-
tenance and cleaning instructions contained in this
operating manual;

» Failure to comply with any accident prevention, oc-
cupational physician or safety regulations specific
and/or generally applicable to the use of the plunge
saw;

» Use of accessories and spare parts not intended for
the plunge saw;

* Modifications on the plunge saw;

» Repair of the plunge saw by someone other than the
manufacturer or a specialist;

+ Commercial, craft or industrial use of the plunge
saw;

» Operation or maintenance of the plunge saw by per-
sons who are not familiar with the use of the plunge
saw and/or do not understand the hazards involved.

An element of the intended use is also the observance
of the safety instructions, as well as the assembly in-
structions and operating information in the operating
manual.

Persons who operate and maintain the machine must
be familiar with it and must be informed about potential
dangers.

In addition, the applicable accident prevention regula-
tions must be strictly observed.

Other general occupational health and safety-related
rules and regulations must be observed.

The liability of the manufacturer and resulting damages
are excluded in the event of modifications of the ma-
chine.

Despite use as intended, specific risk factors cannot be

entirely eliminated. Due to the design and layout of the

machine, the following risks remain:

* Touching the saw blade in the uncovered areas;

+ Reaching into the running saw blade (cutting injury);

» Kick-back of workpieces and workpiece parts in the
event of improper handling;

+ Saw blade breakages;

» Ejection of faulty carbide parts of the saw blade;

* Hearing damage when the necessary hearing pro-
tection is not used;

* Eye damage if the necessary safety goggles are not
used;

+ Damage to health if the necessary dust protection
mask is not used;

» Harmful emissions of wood dusts during use in en-
closed areas.

Please note that our equipment was not designed with
the intention of use for commercial or industrial purpos-
es. We assume no guarantee if the device is used in
commercial or industrial applications, or for equivalent
work.

5. Safety instructions
General power tool safety warnings

A WARNING: Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided
with this power tool. Failure to follow all instructions
listed below may result in electric shock, fire and/or se-
rious injury.

Save all warnings and instructions for future ref-
erence.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operat-
ed (cordless) power tool.

1. Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or
dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive at-
mospheres, such as in the presence of flam-
mable liquids, gases or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while op-
erating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

2. Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Nev-
er modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of elec-
tric shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet con-
ditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

8|GB www.scheppach.com



d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

www.scheppach.com GBIl9

Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the pow-
er tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or entangled
cords increase the risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use
of a cord suitable for outdoor use reduces the risk
of electric shock.

If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD reduces
the risk of electric shock.

Personal safety

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol or med-
ication. A moment of inattention while operating
power tools may result in serious personal injury.
Use personal protective equipment. Always
wear eye protection. Protective equipment such
as a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or
hearing protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting
to power source and/or rechargeable battery,
picking up or carrying the tool. Carrying power
tools with your finger on the switch or energising
power tools that have the switch on invites accidents.
Remove any adjusting key or screwdriver be-
fore turning the power tool on. A wrench or a
key left attached to a rotating part of the power tool
may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better control
of the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or
long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used. Use of
dust collection can reduce dust-related hazards.
Do not let familiarity gained from frequent use
of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles. A careless action
can cause severe injury within a fraction of a second.

a)

b)

<

d)

e)

f)

9)

h)

a)

Power tool use and care

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at the
rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does
not turn it on and off. Any power tool that can-
not be controlled with the switch is dangerous and
must be repaired.

Disconnect the plug from the power source
and/or remove the battery pack, if detachable,
from the power tool before making any adjust-
ments, changing accessories, or storing pow-
er tools. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.
Store idle power tools out of the reach of chil-
dren and do not allow persons unfamiliar with
the power tool or these instructions to operate
the power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that
may affect the power tool’s operation. If dam-
aged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions
and the work to be performed. Use of the power
tool for operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry,
clean and free from oil and grease.

Slippery handles and grasping surfaces do not
allow for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

Service

Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replace-
ment parts. This will ensure that the safety of the
power tool is maintained.

Safety instructions for all saws

a)

/\ DANGER: Do not place your hands in the
sawing area or on the saw blade.



b)

<)

d)

e)

f)

g)

h)

Hold the additional handle or the motor hous-
ing with your second hand. If both hands hold
the circular saw, the saw blade cannot injure them.
Do not reach underneath the workpiece. The
protective hood cannot protect you from the saw
blade beneath the workpiece.

Adjust the cutting depth to the thickness of
the workpiece. Less than a full tooth of the blade
teeth should be visible below the workpiece.
Never hold piece being cut in your hands or
across your leg. Secure the workpiece to a sta-
ble platform. It is important to fasten the work-
piece well, in order to minimise any risk of physical
contact, jamming of the saw blade or loss of con-
trol.

When performing work during which the tool
attachment can meet with concealed power
lines or its own mains cable, hold the power
tool by the insulated gripping surfaces. Con-
tact with a live cable will also energise the metal
parts of the electrical tool and will lead to an elec-
tric shock.

When performing a longitudinal cut always
use a stop or a straight edge guide. This im-
proves the cutting accuracy and reduces the pos-
sibility of the saw blade jamming.

Always use the right size of saw blade and an
appropriate location hole (e.g. star-shaped or
round). Saw blades that do not match the mount-
ing hardware of the saw will run off-centre, caus-
ing loss of control.

Never use damaged or incorrect saw blade
clamping flanges or screws. The saw blade
clamping flanges and screws have been specially
designed for your saw, for optimum performance
and operational safety.

Wear suitable personal protective equipment:
Hearing protection, safety goggles, dust mask
when working with dust and protective gloves
when changing tools.

Further safety instructions for all saws
Causes and avoidance of kick-back by the user:

10| GB www.scheppach.com

Kickback is a sudden reaction to a hooked, jammed
or incorrectly aligned saw blade, which leads to
an uncontrolled rebounding of the saw, whereby it
moves out of the workpiece in the direction of the
operator;

if the saw blade hooks or jams in the closing sawing
gap, it is blocked and the motor power forces the
device back in the direction of the operator;

If the saw blade skews or is incorrectly aligned in the
saw cut, the teeth of the rear saw blade section can
hook into the surface of the workpiece. This results
in the saw blade jumping out of the sawing gap and
the saw jumps back in the direction of the operator.

Kickback is the result of incorrect or deficient use of
the saw. It can be prevented by suitable precautionary
measures, as described in the following.

a)

b)

<

d)

e)

f)

g)

Hold the saw firmly with both hands and bring
your arms into a position in which you can
absorb the kickback forces. Always stand to
the side of the saw blade; never bring the saw
blade in line with your body. During kickback,
the circular saw can jump backwards, although
the operator is able to control the kickback forces
if suitable measures have been implemented.

If the saw blade jams or you interrupt your
work, release the on/off switch and hold the
saw calmly in the material, until the saw blade
has come to a complete standstill. Never at-
tempt to remove the saw from the workpiece
or draw it backwards whilst the saw blade is
moving, otherwise kickback can occur. Deter-
mine and remedy the cause of the saw blade jam-
ming.

If you wish to restart a saw that is inserted in
a workpiece, centre the saw blade in the saw-
ing gap and check that the saw teeth are not
hooked in the workpiece. If the saw blade is
jammed, it can move out of the workpiece or cause
kickback when the saw is restarted.

Support large panels to minimise the risk of
saw blade pinching and kickback. Large panels
tend to sag under their own weight. Panels must
be supported on both sides, close to the sawing
gap and at the edge.

Do not use blunt or damaged saw blades. Saw
blades with blunt or incorrectly aligned teeth cause
increased friction, jamming of the saw blade and
kickback due to the sawing gap being too tight.
Before sawing, determine the cutting depth
and cutting angle settings. If you change the
settings during sawing, the saw blade can jam and
result in kickback.

Apply particular caution with “plunge cuts” in
existing walls or other areas that are not visi-
ble. The plunging saw blade can jam in concealed
objects during sawing and result in kickback.



Safety instructions for plunge saws Additional safety instructions
a) Check that the protective hood closes cor- « Do not use grinding discs.
rect-ly before every use. Do not use the saw » Make sure that the riving knife is adjusted so that its
if the protective hood does not move freely distance from the sprocket of the saw blade does
or does not close immediately. Never clamp not exceed 5 mm and that the sprocket does not pro-
or bind the protective hood; this would result trude more than 3 mm beyond the lower edge of the
in the saw blade being unprotected. If the saw riving knife.
should accidentally fall to the floor, the protective « Ensure the correct use of the dust collector as spec-
hood may be bent. Make sure the protective hood ified in these instructions.
moves freely and does not touch the saw blade or * Wear a dust protection mask. Always wear hearing
any other parts with all cutting angles and depths. protection.
b) Check the condition and function of the spring » Only saw blades recommended in these instructions
for the protective hood. Have the device main- may be used.
tained before use, if the protective hood and « Switch the saw blades as specified in these instruc-
spring do not function properly. Damaged tions.
parts, sticky deposits or adhered chips cause the « If the mains connection cable of this device is dam-
protective hood to function with a delay. aged, it must be replaced by the manufacturer, their
c) With “plunge cuts” that are not executed at a service department or a similarly qualified person to
right angle, secure the base plate of the saw avoid dangers.
against turning. Lateral movement can lead to * Only use recommended saw blades that comply
the saw blade jamming and therefore also to kick- with EN 847-1.
back. * Only use original saw blades from the manufacturer
d) Do not place the saw on the workbench or the with the marking @ 160 mm, 160 x 20 x 2.4.
floor without the protective hood covering the » Saw blades that do not comply with the identification
saw blade. An unprotected saw blade running on data specified in this user manual must not be used.
moves the saw against the cutting direction and Saw blades must not be braked by lateral pressure
saws anything in its path. Observe the run-on time on the base body.
of the saw here. * Make sure that the saw blade is firmly fitted and
turns in the right direction.
Additional safety instructions for all saws with riv- * When performing work during which the tool attach-
ing knife ment can meet with concealed power lines or its
a) Use the riving knife suitable for the saw blade own mains cable, hold the device by the insulated
used. The riving knife must be thicker than the gripping surfaces. Contact with a live wire may make
log thickness of the saw blade, but thinner than its exposed metal parts of the power tool live and could
tooth width. give the operator an electric shock.
b) Adjust the riving knife as described in this op- * The maximum cutting depth is 75 mm
erating manual. Incorrect thickness, positioning
and alignment can make the riving knife ineffective Residual risks
in reducing the likelihood of kick-back. The machine has been built according to the state-
c) Always use the riving knife except for plunge of-the-art and the recognised technical safety re-
cuts. Fit the riving knife again after the plunge cut. quirements. However, individual residual risks can
The riving knife interferes with plunge cuts and arise during operation.
can create kick-back. * Health hazard due to electrical power, with the use
d) For the riving knife to work, it must be in the of improper electrical connection cables.
sawing gap. For short cuts, the riving knife is in- « Furthermore, despite all precautions having been
effective to prevent kick-back. met, some non-obvious residual risks may still re-
e) Never use the saw if the riving knife is bent. main.
Even a slight disruption can slow the closure of the » Residual risks can be minimised if the “Safety infor-
protective hood. mation” and the “Proper use” together with the oper-

ating manual as a whole are observed.
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* Do not load the machine unnecessarily: excessive
pressure when sawing will quickly damage the saw
blade, which results in reduced output of the ma-
chine in the processing and in cut precision.

» Avoid accidental starting of the machine: the oper-
ating button may not be pressed when inserting the
plug in an outlet.

* Use the tool that is recommended in this manual.
This is how to ensure that your plunge saw provides
optimum performance.

* Hands may never enter the processing zone when the
machine is in operation. Release the handle button
and switch off the machine prior to any operations.

Warning! This power tool generates an electromag-
netic field during operation. This field can impair active
or passive medical implants under certain conditions.
In order to prevent the risk of serious or deadly injuries,
we recommend that persons with medical implants
consult with their physician and the manufacturer of
the medical implant prior to operating the power tool.

6. Technical data

Dimensions L x W x H 420 x 300 x 235 mm

Rated input (W) 1600
Rated voltage (V/HZ) 230-240V~/50 Hz

Saw blade @ / number of

teeth 210 mm/ 36
Thickness of the saw blade

(mm) 1.6
Idle speed n, (rpm) 4500
Mitre angle 0°-45°
Cutting depth 90° (mm) 75
Cutting depth 45° (mm) 55
Weight (kg) 6.9

Suction connection (mm)

@ (inner) 35/
@ (outer) 38

Riving knife thickness (mm)

2

Protection class

Technical changes reserved!

Noise/vibration information

/A WARNING!

Working without hearing protection or protective cloth-

ing can result in damage to health.

» Wear hearing protection and appropriate protective
clothing when working.

Measured as per EN 62841-2-5 & EN 62841-1. The
noise at the work place can exceed 85 dB. In this case,
protective measures for the user are required (wear
suitable hearing protection).

Sound pressure level L, 106 dB
Sound power level LpA 95 dB
Uncertainty K 3dB

'walpA

The above mentioned values are device emissions
values and therefore do not necessarily represent safe
work place values. The correlation between emission
and exposure levels cannot reliably lead to a deri-
va-tion of whether additional precautionary measures
are necessary or not.

Factors that could influence the respective emissions
level present at the work place include the specification
of the working area and the environment, the duration
of exposure, other noise sources and more.

Also pay attention to any possible deviations in the
national regulations for the reliable work place values.
However, the above mentioned information makes it
possible for the user to make a better assessment of
the dangers and risks.

Vibration emission value ah (vector sum, three di-
rec-tions) and uncertainty K determined per EN 62841-
2-5 & EN 62841-1:

Vibration emission level (3 directions)

Typical weighted vibration a, 5.72 m/s?

Uncertainty K 1.5 m/s?

7. Unpacking

+ Open the packaging and carefully remove the device.

* Remove the packaging material, as well as the pack-
aging and transport safety devices (if present).

+ Check whether the scope of delivery is complete.

« Check the device and accessory parts for transport
damage. In the event of complaints the carrier must
be informed immediately. Later claims will not be
recognised.

» If possible, keep the packaging until the expiry of the
warranty period.

« Familiarise yourself with the device by means of the
operating manual before using for the first time.

12| GB www.scheppach.com



+ With accessories as well as wearing parts and spare
parts use only original parts. Spare parts can be ob-
tained from your specialist dealer.

* When ordering please provide our article number as
well as type and year of manufacture for your equip-
ment.

/A WARNING!

The device and the packaging material are not
children’‘s toys! Do not let children play with plas-
tic bags, films or small parts! There is a danger of
choking or suffocating!

8. Area of application

Intended application possibilities

The machine cuts:

» Hard and soft wood of domestic or exotic origin,
lengthwise and crosswise through the grain if the
appropriate parts are used correctly (special saw
blade and clamps).

Unintended application possibilities

The machine is not suitable for:

+ Ferritic materials, steel and cast iron, as well as oth-
er material types which are not listed, particularly
food.

9. Commissioning

Prior to commissioning, observe the safety in-
structions in the operating instructions.

Connection to the mains

Check whether the network to which you connect the
machine is properly earthed according to the valid
standards and whether the outlet is in good condition.
We would like to remind you that the network must be
connected to an upstream magnet-thermal protective
device which protects all lines from short-circuits and
overloading.

This protective device can also be specified on the ba-
sis of the following electrical properties of the machine
on the engine.

10. Settings
A Attention!

Always make sure the product is fully assembled
before commissioning!

Attention: Before carrying out any of the following ad-
justment operations, switch off the machine and dis-
connect the mains plug.

10.1 Saw depth adjustment (Fig. 2)

1. The cutting depth can be adjusted from 0 to 75 mm.

2. Loosen the cutting depth adjustment screw (6)
and set the desired depth using the scale (7) and
tighten the screw again.

3. The figures on the scale indicate the cutting depth
without the rail.

10.2 Mitre adjustment (Fig. 3)

The mitre angle can be set between 0° and 45°.

1. Loosen the mitre adjustment screw (8) on both
sides, set the desired angle on the scale (9) and
retighten both screws.

10.3 Saw blade replacement (Fig. 4, 5, 6) Atten-
tion: Before saw blade replacement, switch
off the machine and disconnect the mains
plug.

1. Press the plunge release button (3), push the saw
blade down to the saw blade change position and
insert the Allen key into the saw blade locking
screw (17).

2. Press the shaft lock (14) and turn the saw blade
(11) until it engages.

3. Keep the shaftlock (14) pressed and open the saw
blade locking screw (17) anti-clockwise. Hold the
saw blade in the saw blade change position.

4. Remove the outer flange (16) and the saw blade
(11). (Attention: danger of injury, wear gloves)

5. Replace the new blade and flange (16).

6. Screw in the saw blade locking screw (17) and
tighten it, keeping the shaft lock pressed again.

7. Move the saw to the initial position.

10.4 Adjusting the riving knife (Fig. 7)

1. Adjustthe distance between the saw blade (11) and
the riving knife (19) after saw blade replacement or
when it is necessary.

2. Put the saw in the same position as for saw blade
replacement.

3. Loosen the set screw (18) with the Allen key and
set the riving knife (19) 2-3 mm higher than the
saw blade (11) and tighten the adjusting screw (18)
again.
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11. Working instructions

Attention: Always keep your hands away from the cut-
ting zone and never attempt to reach in while cutting.

11.1 Switching on and off (Fig. 1)
Press the on/off switch (4) when switching on the
plunge saw. Release the on/off switch (4) to switch off.

11.2 Guiding and holding the plunge saw (Fig. 8)

1. Secure the workpiece so that it cannot move dur-
ing sawing.

2. Only move the saw forwards.

3. Grip the saw firmly with both hands, one hand on
the main handle and the other hand on the front
handle.

4. If a guide rail is used, it must be fixed with screw
clamps.

5. Make sure that the power cable is not in the direc-
tion of sawing

11.3 Sawing

1. Place the front part of the machine on the
workpiece.

2. Switch on the machine with the on/off switch (4).

3. Press the plunge trigger (3).

4. Press the saw down to reach the sawing depth.

5. Push the saw evenly forwards.

6. After finishing the saw cut, switch off the machine

and move the saw blade upwards.

11.4 Plunge cuts (Fig. 9)

1. Place the saw on the workpiece.

2. Place the cutting indicator with the rear arrow (A)
on the marked immersion point.

3. Switch on the machine and push the saw down to
the set cutting depth. Cutting indicator (B) shows
the centre of the saw blade when the cutting depth
is complete.

4. Push the saw forward until the cutting indicator (C)
reaches the marked point.

5. After finishing the plunge cut, move the saw blade
upwards and switch off the saw.

11.5 Saws with rail (special accessories)

1. Place the machine in the guides of the rail. If
necessary, reduce the guide play with the set
screw (13). If there is a danger of the set screws
loosening by themselves, they can be readjusted
with the Allen key supplied.

2. Switch on the machine with the on/off switch (4).

3. Press the plunge trigger (3).

4. Press the saw down to reach the sawing depth.
When first used, the rubber lip is sawn off and thus
provides splinter protection up to the saw blade.

5. Push the saw evenly forwards.

6. After finishing the saw cut, switch off the machine
and swivel the saw blade upwards.

11.6 Anti-tip device (Fig. 10)

When sawing with a rail, use the anti-tilt device (20)
supplied. This prevents the machine from tilting
sideways when inclined.

This can prevent injuries to the body or damage to the
machine.

11.7 Sawing with extraction
1. Connect the suction hose to the suction port - @ 38
mm (12).

11.8 Splinter guard (Fig. 1b)

The splinter guard (15) significantly improves the

quality of the cutting edge of the sawn-off workpiece

part on the top side for 0° cuts.

1. Place the machine on the workpiece or guide rail.

2. Press the splinter guard (15) down until it rests on
the workpiece and tighten it with the rotary knob.

3. Saw in the splinter guard (15). When using the
splinter guard (15) for the first time, it is sawn off to
create an exact stop surface.

12. Electrical connection

The electrical motor installed is connected and
ready for operation. The connection complies with
the applicable VDE and DIN provisions.

The customer‘s mains connection as well as the
extension cable used must also comply with these
regulations.

Important information

In the event of overloading, the motor will switch itself
off. After a cool-down period (time varies) the motor
can be switched back on again

Damaged electrical connection cable

The insulation on electrical connection cables is often

damaged. Causes are:

+ Passage points, where connection cables are
passed through windows or doors.

« Kinks where the connection cable has been improp-
erly fastened or routed.

14| GB www.scheppach.com



+ Places where the connection cables have been cut
due to being driven over.

+ Insulation damage due to being ripped out of the wall
outlet.

» Cracks due to the insulation ageing.

Such damaged electrical connection cables must not
be used and are life-threatening due to insulation
damage.

Check the electrical connection cables for damage
regularly. Ensure that the connection cables are
disconnected from electrical power when checking for
damage.

Electrical connection cables must comply with the
applicable VDE and DIN provisions.

Only use connection cables with the marking H 05
VV-F. The printing of the type designation on the con-
nection cable is mandatory.

AC motor

* The mains voltage must be 230-240 volts.

» Extension cables up to 25 m long must have a
cross-section of 1.5 mm?2.

Connections and repair work on the electrical
equipment may only be carried out by electricians.

Connection type Y

If it is necessary to replace the mains connection
cable, this must be done by the manufacturer or their
representative to avoid safety hazards.

Please provide the following information in the event
of any enquiries:

» Engine manufacturer

* Type of current for the motor

* Machine data - type plate

13. Cleaning

+ Keep protective devices, air vents and the motor
housing as free of dust and dirt as possible. Rub
the device clean with a clean cloth or blow it off with
compressed air at low pressure.

* We recommend that you clean the device directly
after every use.

+ Clean the device at regular intervals using a damp
cloth and a little soft soap. Do not use any cleaning
products or solvents; they could attack the plastic

parts of the device. Make sure that no water can
penetrate the device interior. Water entering a power
tool will increase the risk of electric shock.

14. Maintenance

If personnel qualified for unusual maintenance
tasks or repairs must be obtained during of af-
ter the warranty period, please always contact a
service point recommended by us or contact the
manufacturer.

» Only perform repair, maintenance and cleaning work
as well as the correction of malfunctions with the
drive switched off as a basic rule.

» All protective and safety equipment must be reas-
sembled immediately after repair, maintenance is
completed.

Normal servicing tasks

Normal service tasks can also be performed by un-

trained personnel and are all described in the preced-

ing sections and in this chapter.

* The plunge saw must not be lubricated, because it
always cuts dry surfaces; all moving machine parts
are self-lubricating.

« In the event of service work, personal protective
equipment must always be work (protective goggles
and gloves).

* Remove saw dust and chips regularly by cleaning
the cutting zone and support surfaces.

We recommend using a suction tool or brush.

Attention: Do not use compressed air!

Check the saw blade from time to time: If problems
arise with the blade, it must be ground by a specialist
or replaced, depending on the condition.

Service point

If personnel qualified for unusual maintenance
tasks or repairs must be obtained during of after the
warranty period, please always contact a service point
recommended by us or contact the manufacturer, if
there is no service point in your region.

Service information

With this product, it is necessary to note that the
following parts are subject to natural or usage-related
wear, or that the following parts are required as
consumables.

Wearing parts*: Carbon brush; saw blade
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* may not be included in the scope of delivery!

Spare parts and accessories can be obtained from our
service centre. To do this, scan the QR code on the
cover page.

15. Storage

Store the device and its accessories in a dark, dry and
frost-free place that is inaccessible to children. The
optimum storage temperature lies between 5 and 30
°C. Store the power tool in its original packaging.

Cover the electric tool to protect it from dust or moisture.

Store the operating manual with the power tool.
16. Disposal and recycling
Notes for packaging

. The packaging materials are re-

é]D A (2 & cyclable. Please dispose of pack-

<:9 gﬂ S aging in an environmentally
friendly manner.

Information on the German Electrical and
Electronic Equipment Act (ElectroG)

E Electrical and electronic appliances do not
belong in household waste, but should be
EEEE collected and disposed of separately.

» Used batteries or rechargeable batteries that are not
installed permanently in the old appliance must be
removed non-destructively before disposal. Their
disposal is regulated by the battery law.

+ Owners or users of electrical and electronic appli-
ances are obliged by law to return them after use.

* The end user bears personal responsibility for de-
leting his personal data from the old appliance to be
disposed of.

* The symbol of the crossed-through rubbish bin
means that electrical and electronic appliances may
not be disposed of in the household rubbish.

» Electrical and electronic appliances can be handed
in at the following places at no charge:

- Public service disposal or collection points (e.g.
municipal building yards)

- Points of sale of electrical appliances (stationary
and online) provided traders are obliged to take
them back or offer this voluntarily.

- Up to three waste electrical devices per type of
device, with an edge length of no more than 25
centimetres, can be returned free of charge to
the manufacturer without prior purchase of a new
device from the manufacturer or taken to another
authorised collection point in your vicinity.

- Further supplementary take-back conditions
of the manufacturers and distributors can be
obtained from the respective customer service.

If the manufacturer delivers a new electrical appli-
ance to a private household, the manufacturer can
arrange for the free collection of the old electrical
appliance upon request from the end user. Please
contact the manufacturer’s customer service for this.
These statements only apply to appliances that
are installed and sold in the countries of the Euro-
pean Union and are subject to European Directive
2012/19/EU. Different provisions may apply to the
disposal of electrical and electronic appliances in
countries outside the European Union.
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17. Troubleshooting

Fault

Motor does not work

Possible cause

Motor, cable or plug defective,
fuses burnt

Remedy

Arrange for inspection of the machine by a
specialist. Never repair the motor yourself.
Danger! Check fuses and replace if necessary

The engine runs slowly
and does not reach the
operat-ing speed.

Voltage too low, coils damaged,
capacitor burnt

Contact the utility provider to check the
voltage. Arrange for inspection of the motor
by a specialist. Arrange for replacement of the
capacitor by a specialist

Motor makes excessive
noise

Coils damaged, motor defective

Arrange for inspection of the motor by a specialist

The motor does not
reach its full power.

Circuits in the network are
overload-ed (lamps, other motors,
etc.)

Do not use any other equipment or motors on the
same circuit

Motor overheats easily.

Overloading of the motor,
insufficient cooling of the motor

Avoid overloading the motor while cutting, remove
dust from the motor in order to ensure optimal
cooling of the motor

Reduced cutting power
when sawing

Saw blade too small (ground too
much)

Readjust end stop of the saw unit

Saw cut is rough or
wavy

Saw blade dull, tooth shape
not appropriate for the material
thickness

Resharpen saw blade and/or use suitable saw
blade

Workpiece pulls away
and/or splinters

Excessive cutting pressure and/or
saw blade not suitable for use

Insert suitable saw blade
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3HayeHue CMMBOJIOB Ha usgenuum

Mepen Hayanom paboTbl BHUMATENbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO U MHCTPYKLMU NO
TexHuke 6e3onacHoCTu.

HapeBainTe cpeacTtBa 3almThbl opraHoB cnyxal

HapeBaliTe 3alnTHbIe 04ku!

Ecnu paboTa conpoBoxaaeTcsi obpa3oBaHmem nbinu, ncnonb3ynte cpeacTea 3a-
LNTBI OPraHoB AblxaHus!

Knacc 3awuthbi |l

N3nenue cooTBeTCTBYET NPUMEHUMbBIM CEPGCKUM AUPEKTUBAM.

AYediElit~ J HONE

M3penvie cooTBETCTBYET NPUMEHUMbIM €BPONENCKUM AUpEeKTUBaM.
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1. BBepeHue

MpousBoauTtens:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 VxeHxayseH

YBaxaembiit KnueHT!

Mbl HageeMcsi, YTO UCMONb30BaHWE HOBOrO MHCTPY-
MEeHTa NPUHOCUT BaM yA0BONbCTBME M NOMOraeT [o-
6uTbCAa ycnexa.

MpumeyaHue.

B cooTBeTcTBUM C [eiCTBYIOLIMM 3akoHoAaTemb-

CTBOM 06 OTBETCTBEHHOCTM 3@ Ka4yeCcTBO MPOAyKUMK

npoun3BoANTENb JAHHOTO YCTPOWCTBA HE HEeCeT OTBEeT-

CTBEHHOCTU 3a yLiepb, HaHEeCEHHbIN YCTPONCTBY UNun

BbI3BaHHbI YCTPOWCTBOM, BO3HUKLLMWIA B pe3ynbraTe:

* HenpaBwnbHOro obpatyeHus;

* HecobnoaeHNs fJaHHOro PykoBOACTBA MO dKCMIy-
aTauumu;

* PEMOHTa, BbIMOSIHEHHOrO TPETbUMMK NMUaMK UNn
HeaBTOPWU30BaHHbLIMU CrieLanucTamu;

* YCTaHOBKW HEOPUrMHAaNbHbIX 3aNacHbIX YacTen unm
MCNONb30BaHUS HEOPUTUHAmNbHbIX KOMMOHEHTOB
npu 3aMeHe 3anacHbix YacTeit;

* MPUMEHEHUS He MO Ha3HaYeHWHo;

* 0TKa3oB B paboTe aNeKTpUYeCcKon CUCTEMbI B CIy-
Yae HecobniofeHUst aNeKTPUYeCcKUX NpaBun u no-
noxeHnn Hemeukown accounaumnn aneKTpudecKknx,
ANEKTPOHHBIX U WHMOPMALMOHHBIX TEXHOMOrnin
(VDE): 0100, DIN 57113 / VDE0113.

MpumeyaHue.

Mepen ycTaHOBKOW U NeEpBbIM  WUCMONb30BaHUEM
YCTPOICTBA BHUMATENBHO NPOYTUTE BECb TEKCT PyKO-
BOACTBA NO aKcnnyaTauum.

[laHHOe pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLummn NpusBaHo no-
MOYb BaM 03HAKOMUTLCS C YCTPONCTBOM U UCMOMb30-
BaTb €ro Mo HasHayeHwuto. B Hero BkNOYeHbl BaxHble
MHCTPYKUMM no 6e3onacHomn, NpaBUIIbHON U 3KOHO-
MWYHOW 3KCNnyaTauum ycTporncTBa, No npeaoTepalle-
HWIO OMacHOCTEeW, N0 MUHUMU3AL MK 3aTpaT Ha PEMOHT
1 NpOCTOEB, @ TakXe Mo MOBbLILEHWNIO HAAEXHOCTU 1
npoAneHunto cpoka cnyx6bl ycTpoincTaa.

MoMMMO MHCTPYKLMIA NO TexHUKe GesonacHoCTu, n3-
TIOXEHHbIX B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE MO 3KcnnyaTa-
LMK, Bbl Takxe AOSMKHbI cobntogatb npasuna, npume-
HUMbI€e K 3KCMNyaTauuy yCTPONCTBa B Balleln CTpaHe.
XpaHuTe pyKOBOACTBO MO 3KChyyatauuM BmecTe C
YCTPOWCTBOM B NMacTUKOBOM Yexrne, 3alyLieHHOM OT

rpsiav u Bnarn. Becb obcnyxuBatowumii nepcoHan aon-
KEH 03HAaKOMMUTbLCA C PYKOBOACTBOM U CTPOro cobnio-
[aTb ero Bo BpeMsi paboTbl.

YCTpONCTBO MOXET UCMoNb30BaTbCA TOMbKO Nepco-
Hanom, npoweawrmM oby4yeHre No ero Ucnosib3oBa-
HUIO U MPOMHCTPYKTUPOBAHHBIM O CBA3a@HHbIX C HUM
onacHocCTAX.

370 yCTpOWCTBO MOryT UCMOMb30BaTh NuUa, JOCTUI-
LUMe yCTaHOBNEHHOr0 MMHMMarbHOro Bo3pacTa.
MoM1MO MHCTPYKLMIA NO TeXHUKe 6e30MacHOCTK, U3no-
)KEHHbIX B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE MO 3KCMnyaTauuu,
M oTAenbHbIX NPaBuI Ballel cTpaHbl, HEOGXOANMO Tak-
e cobnogatb obLenpr3HaHHble TEXHUYEeCKne npasu-
na, KacaroLmecst 9kcnyaTaumum nogoGHbIX MaLLVH.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3@ HECHACTHbIE CryyYau
unu yuwep6, BO3HUKLLIME 13-3a HecobniogeHnst faHHOoro
PYKOBOACTBA U UHCTPYKLMIA MO TEXHUKE 6e30nacHOCTU.

2. Onucanue yctpouctsa (Puc. 1a-10)

Pyuyka

MepepHss pyyka

BhlkntoyaTenb NOrpyxeHus
MepekntovaTtens

HanpasnstoLwas nnactmHa

BuHT perynupoBku rnybuHbl pe3ku
Lkana rny6uHbl pesku
PerynmpoBoYHbI BUHT yrna HaknoHa
LWkana yrna HaknoHa

YcTaHoBOYHbIV BUHT Ha 90 rpagycos
MuneHoe nonoTHo

BcacbliBatolee oTBepcTue
YCTaHOBOYHbIV BUHT ANA HanpasnsaoLwen
Bnokuposka Bana

3aumTa ot cKkonoB

dnaHey

BWHT dpmkcaLmm nunbHOro nonoTHa

. YCTaHOBOYHbIN BUHT
PacknuHuBatowmnim Hox

. YCTpoWCTBO NPOTUB ONPOKWAbIBAHUSA

© N oKD 2

N = = & a2 a2 A ©
©S©oONDOAWNS O

3. KomnnekT noctaBKu

* [MorpyxHas nuna

* YcTpoWCTBO NPOTMB onpokuabiBaHus (20)
+ 3awwmTa ot ckonos (15)

* LecTurpaHHbIv KoY

» PykoBoacTBO no akcnnyaTtauum
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4. [paBunbHoe ucnornb3oBaHuUe

MawunHa cooTBeTCTBYEeT NPUMEHUMOW ANPEKTUBE
EK no mawmHHOMy o6opyaoBaHuio.

MorpyxHasi nuna npeaHasHayeHa ANsS PacnunoBkW
[peBeCVHbl, ApEeBECHbIX MaTepunarnos 1 nnacTuka.
[laHHbI 9NEeKTPOUHCTPYMEHT MpefHa3HayeH u pas-
pelueH AN UCNOMNb30BaHNSA TONbKO MPOUHCTPYKTUPO-
BaHHbIMW NMMLAMW MU KBaNnUULMPOBaHHbIM Nepco-
Hanom.

[Ina AaHHOW MaLIMHbI MOXHO UCMOMb30BaTb TOMBKO

noaxoAsllne nunbHble NonotHa (kapbuaHele (HM)

nunbHbIE MONOTHA UMW MUIbHbIE MONOTHA, U3rOTOB-
neHHble U3 xpomoBaHaauesoit (CV) ctanu). Ncnonb-
30BaHMe NUIbHbIX NOMNOTEH U3 BbICTpOpeXyLUen ne-
rupoBaHHon ctanu (HSS) u niobbix TMNOB pexyLimx

KpYroB 3anpetleHo.

Jiobble Apyrve NpuUMeHeHUs KaTeropuyecku sanpe-

LEHbl U CYMTAIOTCS UCMONIb30BaHWEM He MO HasHa-

YeHuto.

MpounssoanTens unu gunep He HeceT OTBETCTBEH-

HOCTU 3a TpaBMbl, YBbITKM Unu ywepb, Bbi3BaHHbIE

HenpeaHaMepeHHbIM UM HenpaBubHbIM UCNOMNb30-

BaHWEM.

Bo3moxHble npumepbl HenpeaHaMepeHHOro uUnm He-

NpaBWUbHOrO UCMONb30BaHUS:

* Mcnonb3oBaHue Norpy>Hon Numbl He No Ha3Have-
HUIO;

* HecobniogeHne MHCTPYKUMA No TexHuke Gesonac-
HOCTU W TexHW4eckoMy obcnyxuBaHWiO, a Takxke
WHCTPYKLUIA MO YCTaHOBKe, aKCnIyaTaLnn, TeXHuYe-
CKOMY 0BCnyXMBaHWIO N YUCTKE, COAEpPXaLLUXCS B
HacTosLLeM pPyKOBOACTBE M0 IKCnnyaTaumu;

* HecobniogeHve kaknx-nmbo npasuri, kacaloLmxcs
npefoTBpaLleHNs HeCHaCTHbIX Cryvyaes, Meauuun-
Hbl TpyAa unn 6e30nacHOCTU, KOTOPblE KOHKPETHO
n/vnu B LENOM NPUMEHSIIOTCS K WUCMOMNb30BaHMIO
AaHHON NOTPYXHON NUNbI;

* Mcnonb3oBaHne nNpuHagnNeXxHOCTel M 3anacHbIX
YyacTeil, He npeAHa3HaYeHHbIX ANs MOrpyXHON
nunel;

* Mopaudukaunm norpy>XHom Nunbl;

* PeMOHT norpy>Hov nunbl NULOM, HE SIBMSIOLLMMCS
npoussoauTenemM Unu cneunanucTom;

+ Kommepueckoe, peMecrneHHoe Wnu NPOMbILWIEH-
HO€ UCMOoIb30BaHME MOrPy>XXHON NUIbI;

+ Okcnnyatauust unu TexHuyeckoe obcCnyxuBaHue
NOrpPYy>XHOW MUMbl NMLAMK, He 3HAKOMbIMU C UC-
Nnonb30BaHUEM MOrPYXXHON MUMbl U/MNKU HE MOHWU-
MaloLLMMK CBA3AHHbIX C 3TUM ONacHOCTEN.

K ueneBoMy npumeHeHUI0 Takxe OTHOCUTCS cobnto-
OeHne npaBumn TeXHUKM 6e30MacHOCTU, MHCTPYKLUUiA
no c6opke v Apyrux NpaBun akcnnyaTauuu, cogepxa-
LMXcsa B AaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTaunu.
Jluua, akcnnyatupyiowme 1 o6enyxuBarLLme Mawm-
HY, AOMXHbl 6bITb O3HAKOMINEHbI C HEW U NPOUHGOP-
MUPOBaHbI O MOTEHUMANbHbIX ONACHOCTSX.

Kpome Toro, Heobxoammo cTporo cobniogaTtb gew-
CTBylOLUME Mepbl NO NPeAoTBPaLLEHNI0 HECHACTHbIX
cnyvaes.

Heobxogumo Takxe cobniogaTe gpyrue obwue npa-
BUMNa M MOMOXEHUS, Kacalwwmecs oxpaHbl Tpyaa u
TEXHUKN 6e30nacHoOCTH.

OTBETCTBEHHOCTb MPOU3BOAUTENS U BO3HMKLINE B
pesynbTate 3Toro y6bITKM WCKM4YalTCa B crny4vae
BHECEHWSI UBMEHEHUI B MaLLUHY.

HecmoTpsi Ha ucnonb3oBaHMe No HasHa4YeHuto, onpe-

[eneHHble hakTopbl pUcka He MOryT ObITb MOMTHOCTbIO

yCTpaHeHbl. B cBA3K C KOHCTPYKUMEN U KOMMOHOBKOMN

MaLUWHbI COXPAHSIOTCA CReayoLmne pucku:

+ [lpukocHoBeHME K NMUIIbHOMY MOJIOTHY B OTKPbITbIX
30Hax;

* MonapaHue nop pab6otatoliee NubHOE NOMNOTHO
(nopes);

« OrtbpacbiBaHMe 3aroTOBOK W YacTew 3aroTOBOK B
crnyyae HenpaBunbHOro obpalleHus;

+ [lonomka NNbHOro NonoTHa;

* BbiGpoc HencnpaBHbIX TBEPAOCMNABHbIX AeTanemn
NUNbHOrO NONOTHA;

« [loBpexaeHune cnyxa npy Hencnonb3oBaHUM Heo6-
XOAUMbIX CPEACTB 3alUThbl OPraHoB Clyxa;

+ [NoBpexaeHue rnas, ecrnm He UCMONb3YIOTCA HEOb-
XOAUMbBIE 3aLUUTHbIE OYKH;

+ [puunHeHne Bpeaa 3A0pOBbIO B Crly4ae Heucnornb-
30BaHuA Tpebyemol 3aLMTHON NbINEBOW Macky;

* BpepHble BbIOpOCHI ApeBECHON NbINKU NpKU AKCnnya-
Tauuu B 3aKpbITbIX MOMELLEHUSIX.

ObpaTnTe BHUMaHWe, 4YTO Hawe obopygoBaHue He
npefHa3Ha4yeHo A5 UICNONb30BaHUSi B KOMMEPYECKNX
UM NPOMbILINEHHbIX Lenax. Mbl He AaeM HuKakux
rapaHTui, ecnm yCTpoWCTBO UCMOSb3yeTCs B KOMMeEp-
YeCKMX MMM NPOMBILLNEHHbIX LENsX Unu Ans aKkBuBa-
NeHTHoM paboThbl.

5. WHcTpykumu no TexHuke 6esonac-
HOCTH

O6wme npeaynpexaeHns no TexHuke 6esonacHo-
CTU Npu paboTe ¢ INEeKTPOUHCTPYMEHTaMMn
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A NPEQYNPEXOEHWUE: O3HakoMbTeCb CO BCEMM
npeAynpexaeHUs MU Mo TexXHWUKe Ge3onacHoCTH,
WHCTPYKLUUAMM, UNNOCTPALUAMU U TEXHUYECKUMU
XapaKTepuCcTUKaMM, KOTopble NpunaratTcs K AaH-
HOMY 3J1IeKTPOUHCTPYMeHTY. HecobniogeHue Bcex
NepeyvnCcneHHbIX HUXKe UHCTPYKLMIA MOXET NpUBECTU
K MOpa)eHUo 3MeKTPUYEeCKUM TOKOM, Moxapy u/vnm
Ccepbe3HbIM TpaBMaM.

CoxpaHuTe Bce NpeAynpexaeHUss U MHCTPYKUUU
ANA AanbHeNlero UCNonb30BaHUA.

TepMUH «3NEKTPOUHCTPYMEHT» B NpeaynpexaeHusx
OTHOCMKTCS K 3NeKTPOUHCTPYMEHTY, paboTatowemy ot
ceTu (NpoBOAHOMY) unu paboTaroLemy oT akKyMynsi-
TopHoW 6aTapeu (6ecnpoBofHOMY).

1. bBe3onacHocTb Ha paboyem MecTe

a) Copepxute paboyee mMecTo B YMCTOTE U OGe-
cneybTe Xxopollee ocBeljeHne. 3arpoMoXaeH-
Hble UMK TeMHble MecTa cnocobCcTBYIOT HecyacT-
HbIM Criy4asim.

b) He wucnonb3yinTe 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI BO
B3pbIBOONAcHOW cpeAe, HanpuMep, B NpUCyT-
CTBUM NErkoBOCMNIIAMEHSIIOWUXCA KUAKOCTEN,
rasoB UK NbINW. SNEKTPOMHCTPYMEHTbI CO3Aal0T
UCKpbI, KOTOpble MOryT BOCMNAMEHWUTb Mbiflb UMK
napel.

c) He ponyckanTe peTe M NOCTOPOHHUX NULL K
pa6oTatolieMy 3neKTPOMHCTpymeHTy. OTBre-
KatoLue bakTopbl MOTYT MPUBECTU K NOTEPE KOH-
Tpons.

2. JnekTpo6Ge3onacHoOCTb

a) BunkuM 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB [OMXKHbI CO-
oTBeTCTBOBaTb po3eTke. Hukoraa He moam-
duumnpyinTe BUNKy kakum-nu6o o6pasom. He
ucnonb3ynWTe HUKaKue mnepexoAHble BUIKU
C 3a3eMIIeHHbIMU 3NEeKTPOMHCTPYMEHTaMu.
Mcnonb3oBaHne HemMoaMULMPOBAHHbLIX BUIOK
1 COOTBETCTBYIOLLUMX PO3ETOK CHU3ST PUCK Nnopa-
KEHUSI ANeKTPUYECKUM TOKOM.

b) MW3GeranTe KOHTaKTa Tena c 3a3eMIeHHbIMU
MNU He 3a3eMNeHHbIMU NOBEPXHOCTSAMMU, Ta-
KMMU Kak Tpy6bl, paanaTopbl, NAUTbI U XON0-
AVUNBbHUKK. PUCK NOpaXeHNs aneKTpuyecknm To-
KOM MOBBbILIAETCS, €CNU Balle TENO 3a3eMMeHO.

c) He nopBepranTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI BO3-
AeACTBUIO AOXAA wunu Bnaru. [lonagaHue
BOJbl B 3MEeKTPOMHCTPYMEHT YBENMUUYMBAET PUCK
nopaxxeHus dNeKTPUYECKUM TOKOM.

d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

He ponyckanTte HenpaBunbHOro o6pauieHus
CO WHYpoM. Hukorga He ucnonb3yiTe LWHYP
ANSi NepeHOCKWU, BbITATMBAHWUA WU OTKMIO-
YeHUA INEeKTPOUHCTPYMeHTa. [lepKute LIHYp
BAanu oT UCTOYHUKOB Tenna, Macna, ocTpbIX
KpaeB U ABMXYLWWMXCA YacTel. [oBpexaeHHbIe
UK 3anyTaHHble LWHYPbl YBENUYMBAIOT PUCK MO-
paxxeHUst ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu paGoTe C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM Ha OT-
KPbITOM BO34yXe WUCMONb3ynTe NMOoAXOAALUN
yANUHUTeNb. Vicnonb3oBaHue LWHYpa, NOAX0As -
Lero ANs UCMoNb30BaHWs Ha OTKPbITOM BO3AyXe,
CHWXaeT PUCK NOpPaXKeHNs dNEKTPUYECKMM TOKOM.
Ecnun akcnnyatauusa  3neKTPOMHCTPYMEHTa
BO BIIaXHOM MecTe HeusGexHa, Mcnonb3yu-
Te MUCTOYHMK NMUTaHUA, 3aliULIEHHbIA YCTPON-
CTBOM 3awuTHOro otknioyeHua (Y30). Vc-
nonb3oBaHne Y30 CHMXaeT PpUCK MopaxeHus
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

JlnyHas 6e3onacHocTb

ByabTe 6auTenbHbl, crneauTe 3a CBOMMMU
AEeNCTBUSMU U PYKOBOACTBYWTECH 3A4paBbIM
CMbICIIOM MpU paboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Tom. He nonb3ynTecb 3nNeKTPOMHCTPYMEHTOM,
ecnu Bbl yCTanuv unv HaxoguTechb nop Bo3aeun-
CTBMEM HapKOTUKOB, anKkorons Unu rekapcrs.
Manenwas HeBHMMATENbHOCTL Npu paboTe C
3MEKTPOUHCTPYMEHTAMU MOXET MPUBECTM K Ce-
pbe3HbIM TPaBMaM.

Ucnonb3yite cpeacTBa WMHAMBUAYaNbHOW
3awmuThl. Bceraa HageBanTe 3alWUTHbIE OYKU.
3alWmnTHble CcpeacTBa, TakMe Kak 3awuTHas Mbl-
neBasi Macka, Heckonb3silwas 3awntHas obyBb,
Kacka MMM CpeAcTBa 3alluTbl OPraHoB cryxa,
ncrnonb3yemble B COOTBETCTBYIOLMX YCMOBUSX,
NO3BOMAT CHU3NTb PUCK NOMYyYEHUS TPaBM.
MpepoTBpawlante HenpegHamMepPeHHbIN 3anyck.
Mepen nopaknioYeHUEM K WMCTOUYHUKY MNUTaHUA
ninn akkymynsitopHon Gartapee, a Takxke ne-
pea NoAHATMEM UMK NMEePeHOCKON MHCTPYMeHTa
y6eauTecb, 4YTO nepeknioyaTenb HaxoAUTCSA
B BbIK/IOYEHHOM nonoxeHun. pu nepeHocke
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB HE AIEPXKUTE NarneL Ha nepe-
KrnoyaTene v He noAaBanTe NMTaHNe Ha ANEKTPOUH-
CTPYMEHTBI, Y KOTOPbIX NepekoYaTesls HaXoAnTCs
B MOJIOKEHUM «BKITIOYEHO». DTO MOXKET NPUBECTU K
HecYacTHbIM Ccryyasim.

Mepen BKNOYEHUEM INEKTPOMHCTPYMEHTa
yb6epute Bce perynupoBOYHbIE KIHOYU U OT-
BepPTKU.
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e)

f)

g)

h)

a)

b)

<)

d)

[aeyHbIN KN4, OCTaBNEHHbIN NPUKPENMEHHbIM K
BpaLLaloLLencs YacTu ANEKTPOMHCTPYMEHTa, MO-
XeT NpMBECTU K TpaBMe.

CoxpaHsiTe paBHoBecue. Bceraa coxpaHsi-
Te yCTOW4YMBOE MNONOXEHWe U paBHOBecwue.
370 nos3BonsieT Nnyylle KOHTPONMPOBaTb 3Mek-
TPOVHCTPYMEHT B HENpeABUAEHHbIX CUTYaLUAX.
OpeBanTech npaBunbHO. He HageBanTe cBo60Aa-
HYI0 ofieXAYy M yKpaweHus. [lepxuTte Bonochbl n
ogexpy nopanblie OT ABMXYLIMUXCA YacTen.
CBobofHasi ofgexaa, yKpalleHusi U ANUHHbIE BO-
NOCbI MOTYT NONacTb B ABUXYLLMECS YaCcTu.

Ecnu npepycmoTpeHbl ycTpocTBa ANA noj-
KMNIYEeHUs CUCTEM MblrieyaarneHuss u cbopa
nbinu, y6eautecb, YTO OHW NOAKMIOYEHbI U
mcnonb3ylTcA npaBunbHO. lcnonb3oBaHune
nblfieynaBnMBaoLWmnX YCTPONCTB MOXET CHU3UTb
OMacHOCTb, CBSA3aHHYHO C MbISbiO.

He nosBonsinTe npmo6peTeHHOMY ONbITY 4a-
CTOrO WUCNONb30BaHWUSA MHCTPYMEHTOB YCbl-
NUTb Bawy 6AUTEeNbHOCTbL U 3acTaBUTbL Bac
npeHebpeyb NpuHUMNaMu 6e3onacHoCTU Npu
paboTte c uHcTpyMeHTamu. HeoctopoxHoe aen-
CTBME MOXET NMPUBECTU K Cepbe3Hol TpaBMe 3a
[ONY CEKYHAbI.

Wcnonb3oBaHue 3MeKTPOMHCTPYMEHTOB W
yXxopA 3a HUMU

He npumeHsiiiTe cuny K aneKTPOMHCTPYMEHTY.
Ucnonb3yiTe noaxoasnwwmMii ANA BalKX Lenewn
3N1EeKTPOUHCTPYMEHT. [oAXOAAWNIN ANEKTPOUH-
CTPYMEHT BbINOSHUT paboTy ny4ywe u 6esonac-
Hee C TO CKOPOCTbI0, Ha KOTOPYIO OH PacCUUTaH.
He nonb3yinTecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM, ecnu
nepeknoyaTesnb He BKIlOYaeT U He BbIKNioyaeT
ero. J1to6ol aneKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIA HEBO3-
MOXHO KOHTPONMPOBaTh C NMOMOLLBIO Nepekntoya-
Tensi, onaceH n AosxeH 6biTb OTPEMOHTUPOBAH.
Mepea BbinonHeHueMm nNO6bLIX pPerynupoBoK,
3aMeHON NpuHaAnNexXHoCTel UnNn xpaHeHUeMm
3N1eKTPOMHCTPYMEHTA OTCOEAUHUTE BUIKY
OT UCTOYHMKA MUTAHUA U/UNN CHUMUTE aKKy-
MYnSITOPHYIO 6aTapelo (ecnv oHa cbeMHasn) ¢
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. Takue npodunakTmye-
ckvie Mepbl 6e30MacHOCTUN CHUXAIOT PUCK Cryyaii-
HOTO BKITIOYEHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
XpaHuTe Heucnonb3yeMmble 351eKTPOUHCTPY-
MEeHTbl B HeJOCTYNHOM ANA AeTel MecTe U He
nosBonsinTe nNuMuam, He 3HaKOMbIM C 3N1eKTPO-
MHCTPYMEHTOM UNU AlaHHLIMU UHCTPYKLUAMMU,
paboTaTb C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

e)

f)

g9)

h)

a)

OnNeKTPOUHCTPYMEHTLI ONACHbI B pyKax HEMoAro-
TOBIEHHbIX NONb30BaTENEN.

MopaepxuBainTe B nopsifke 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTbI U NpUHaanexHocTu. poBepbTe Hanu-
YMe NepeKoCcOoB UMM 3aefaHUsl OBUXYLUXCA
yacTel, NONOMOK AeTane M N6bLIX APYrux
YCNOBUI, KOTOpble MOTYT MOBNUATL Ha pa-
60Ty 3neKTpouHcTpymeHTa. B cnyuae no-
BPEeXAEeHUA 3NeKTPOUHCTPYMEHTa OTPEMOH-
TUpy#Te ero nepea ncnonb3oBaHveMm. MHorve
HecuyacTHble Cry4aun NPoUCXOAsT M3-3a NIOX0ro
06CnyXMBaHUSI 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB.
Cnepute 3a TeMm, 4YTOGbl pexylLiMe MHCTPY-
MEHTbl OCTaBalfiMCb YUCTbIMM U OCTPbIMMU.
MpaBunbHo o6cnyxmMBaemble pexyLime UHCTPY-
MEHTbI C OCTPbIMU PEXYLUMMU KPOMKaMU pexe
3ae[aloT U nerye B ynpasreHUu.

Ucnonb3yiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT, NpuUHaA-
JIeXXHOCTU, Hacagku U T. 4. B COOTBETCTBUM
C HacToslled WHCTpyKuuen, NpuHuUMasi BO
BHUMaHMe ycrnoBus paboThkl U XxapaKkTep npea-
cTosiwen paboTbl. Vcnonb3oBaHue 3nekTpo-
MHCTPYMEHTA ANs onepaumii, OTIIUYHbLIX OT Npea-
YCMOTPEHHbIX, MOXET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHUIO
OonacHoW cuTyauun.

[epxuTe pyykM U NOBEPXHOCTU 3axBaTa Cy-
XMMM, YUCTbIMM U cBOGOAHBLIMKU OT Macna u
CMa3Ku.

Ckonb3Kre pyyku U NOBEPXHOCTM 3axBaTta He Mno-
3BonsoT 6e3onacHo obpallaTbCsi C MHCTPYMEH-
TOM U KOHTPONUPOBaTb €ro B HEMpeABUOEHHbIX
cuTyauusx.

O6cnyxuBaHue

MopyuuTte oGcnyxuBaHWe BalIero 3neKTPo-
WHCTPYMEHTa KBanuuLMpoOBaHHOMY cneuu-
anucTy Mo PeMOHTY M UCMONb3yiTe TONbKO
WAEHTUYHbIe 3anacHble YacTu. 3To obecneymnt
6e30MacHOCTL BaLlero aNekTPOUHCTPYMEHTA.

MHCprKLWIVI no TexHuke 6e3onacHOCTU ANsA Bcex

nun
a)

b)

/\ ONACHOCTb: He nomeuwaiite pyku B 30HY
pacnunoBKX UNU Ha NUNbHOe NonoTHo. Bropoi
PYKOW AepXuTeCb 3a AOMOMNHUTENbHYI PYYKY
unu Kopnyc aBurartens. [lepxute LUPKYNsSpHYO
nuny o6evmu pykamu, 4Tobbl He Nope3aTbCsi.

He nopcTtaBnsiTe pyku nop 3aroToBKy. 3a-
LWNTHBIA KOXYX HEe CMOXeT 3aWwuTuTb Bac OT
NUALHOTO NOMOTHA, HAXOASALLErocsi No4 3aroToB-
KOW.

www.scheppach.com




c) OrTperynupyite rnyouHy pe3ku B COOTBET-
CTBUWM C TOMNLIMHON 3aroToBKMW. V3-nop 3arotoBkn
[AOMKHO 6bITb BUAHO MeHee oAHoro 3y6a nonoTHa.

d) HukorpaHe gepxuTe pa3pe3aeMblil KyCOK B py-
Kax Unu nonepek Horu. 3akpenuTe 3aroToBKY
Ha ycToiumBoi nnatdopme. BaxHo HagexHO
3aKpenuTb 3aroToBKYy, YTOObl CBECTU K MUHUMY-
My pUCK (PU3MYEeCKOro KOHTakTa, 3ak/IMHUBaHWSA
MUIBHOTO NOMOTHA UMW NOTEPU KOHTPONS.

e) [Mpu BbiNONHeHMM paboT, BO BpeMsA KOTOPbIX
Hacagka WHCTPYMEHTa MOXeT COMPUKOCHYTb-
CSl CO CKPbITbIMU JIMHUSIMM 3MneKTponepeaay
Mnu co6CTBEHHBLIM Kabenem nNUTaHUsA, AepXxuTe
3NEeKTPOUHCTPYMEHT 3a M3ONMPOBaHHble Mo-
BEpPXHOCTU 3axBaTta. [pukocHoBeHue k kabento
noA HanpspkeHMeM Takxe npuBedeT K nogaye Ha-
NPsHKEHWs Ha MeTannmMyeckne 4acTu dNeKTPOUH-
CTPYMEHTa ¥ NOPaXEHWIO 3MEKTPUYECKUM TOKOM.

f) Mpw BbINONHEHWW NPOAONBLHOW pe3ku Bceraa
ucnonb3yiWTe ynop Wnu HanpasBnsioLyo nu-
HelKy. OTO NoBbIAET TOYHOCTb PE3KUN U CHUXaeT
BEPOSATHOCTb 3aK/IMHWBAHWUSA NUIBHOIO NOMOTHA.

g) Bceraa ucnonb3yinTe nunbHoOe NOJIOTHO NoA-
xoAsiulero pasMepa M COOTBeTCTBYyloLee
oTBepcTUe ANA KpenneHusa (Hanpumep, 3Be3-
poo6pa3Hoe unu kpyrnoe). MunbHble NonoTHa,
He COOTBETCTBYIOLLME KpenmneHuio nunbl, OyayT
BpaLLATbCS 9KCLEHTPUYHO, YTO NpuBeaeT K notepe
KOHTPOS.

h) Hukorma He wucnonb3yiTe nNoOBpeXAeHHbIe
MNU HenpaBuiibHble 3aXUMHbIe hnaHubl Unu
BUHTbI ANA MWNBHOFO MNOMOTHA. 3aXUMHble
dnaHUbl U BUHTLI NUMBHOTrO NONOTHA chneunanb-
HO pa3paboTaHbl NS Balwewn nunbl, 4To6bl 0b6e-
cneynTb ONTUMAasbHYI0 NMPOVU3BOAUTENbHOCTL U
6e3onacHOCTb aKcnnyaTauum.

i) Wcnonb3ynte nopaxoaswme cpepcTBa MHAMN-
BuAyanbHoW 3awuTbl: CpefcTea 3almThl opra-
HOB cnyxa, 3allWTHble OYKW,MbinesalnTHas ma-
cka npu paboTe C NbiNblo U 3alWUTHBIE NepYaTkn
Npy CMEeHe NHCTPYMEHTOB.

[OononHuTenbHbIe WHCTPYKUUUN NO TeXHUKe 6e3o0-

nacHoOCTu AnA Bcex nun

anHMHbI 1 cnocobbl n3bexaHuss oThayum nonb3osare-

nem:

* Otpava - 970 BHe3anHas peakuusa Ha 3acTpssllee,
3aKnuHueLlee nnn HenpasunbHO BbIPOBHEHHOE NUb-
HO€ NONOTHO, KOTOpasa NPMBOAUT K HEKOHTpONuUpye-
MOMY OTCKOKY Nunbl, B pe3ynbTaTe Yero oHa BbiCKa-
KMBaeT 13 3aroToBKW B HanpasfeHUn onepartopa,

* ecnu NUNbHOE NOMOTHO 3auennsaeTcs Unu sacTpe-
BaeT B 3a30pe 3aKPbIBAOLENCA PACMMUIOBKU, OHO
6110KMpyeTCs, ¥ MOLLHOCTb ABuUraTtens otépacsisa-
eT YCTPOMCTBO Ha3az B HanpaseHuy oneparopa;

« Ecnu nunbHOe NOMOTHO MEePEeKOLEHO UK Henpa-
BU/TbHO BbLIPOBHEHO B nponune, 3y6bsa 3agHen
4acTM MUALHOTO MOMOTHA MOTyT 3auenuTbcs 3a
NMOBEPXHOCTb 3aroTOBKW. B pesynbrate nunbHoe
MOMIOTHO BbICKaKMBaeT W3 3a3opa pacnunoBku, a
nuna oTckakmesaeT 06paTHO B CTOPOHY ornepaTopa.

OTpaya BO3HMKaeT u3-3a HenpasunbHOro unu He-
Hagnexallero Ucnonb3oBaHuUsa MuUMbl. ATOFO MOXHO
nsbexarb, NPUHAB COOTBETCTBYHOLLUME Mepbl npeno-
CTOPOXHOCTHU, ONNCaHHbIE HUXe.

a) Kpenko gepxuTte nuny o6emmmu pykamm u pac-
NONoXuTe Pyku B NONOXEeHUU, B KOTOPOM Bbl
cMoXeTe NPOTUBOCTOATL cune otaayn. Becerpa
cToiTe C60KY OT MUNBLHOrO NOMOTHO; HUKOTrAa
He pacnonarawTe ero Ha OAHOW NIMHUK C Te-
nom. Bo Bpems oTAaum umMpkynspHas nuna Moxet
OTCKOYUTb Hasaf, HO orepaTop CMOXEeT KOHTPO-
nMpoBaTb CUMNy OTAauun, eCnu NpUHATLI COOTBET-
CTBYlOLLME MEPbI.

b) Ecnu nunbHoe NONMOTHO 3aKMWUHUNO WUNU Bbl
npepBanu paboTy, oTNycTUTe NepekntoyaTenb
M CNOKOMHO yAepXuBanTe nuny B matepuane,
noka NUnbLHOe NONOTHO MONHOCTbIO He ocTa-
HoBUTCA. Hukoraa He nbiTaNTecb CHATL MUY
C 3aroToBKWU MNU OTBECTW ee Ha3aj BO Bpems
ABWXEHUA MUMbHOrO MONOTHA, WHAYe MOXeT
npousonTn otaava. Onpegenute M ycTpaHute
NPUYUHY 3aKNMUHMBAHWS NUNBHOTO NOMOTHA.

c) YToObl CHOBa 3anycTUTb NuNy, BCTaBNEeHHYO
B 3aroTOBKY, PacnosioXxuTe NosioTHO NUnkbI No
LieHTpY 3a3opa pacnuioBK/ M NpoBepbTe, He
3auenunucb nu 3y6bs NUNblI 3a 3aroTOBKY.
Ecnn nunbHoe NonoTHO 3aKMHWMO, OHO MOXeT
BbICKOYMNTb M3 3aroTOBKM WNWU BbI3BaTb OTAAYY
npuv NOBTOPHOM 3anycke nusbl.

d) TMMoppepxuBaiTe Gonbliue nNaHenu, 4YToGbI
CBECTU K MMHUMYMY PUCK 3alleMIIeHUs NUnb-
HOro nonoTHa u otaauu. Bonblune naHenu ume-
10T TeHAeHuMo nposucaTb Noa Co6CTBEHHbIM
BecoM. lNaHenun JomxHbl UMeTb onopbl ¢ 06enx
CTOpOH, B6n13un 3a3opa pacnuriioBku 1 no kpato.

e) He ucnonb3yiTe Tynble UNKU NoBpexAeHHbIE

nUNbHbIe NONoTHA. [nNbHbIe NONoTHa ¢ Tynbl-
MW UK HenpasWUIlbHO pacnonoXeHHbIMn 3y6b$l-
MW BbI3blBAKOT MNOBbILWEHHOE TpeHne, 3aKnnHnea-
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HWe NUNBHOrO NOSIOTHA W 0TAAYY U3-3a CIIULLKOM
y3KOro 3a3opa pacrnuioBKu Mexay 3yObsamMu.

f) Mepen Havyanom pacnunoBku onpeaenuTe rny-
GMHY pe3kn M yron HaknoHa. Ecnu nameHuTb
HacTpOMKKU BO BPEMSsI pacnuiioBKM, MUMbHOE Mo-
NOTHO MOXET 3aK/IMHUTb U NPOU30IAeT OTAaYa.

g) bByabTe 0co6eHHO OCTOPOXHLI NPU BbINONHE-
HUM «MOTPYXHbIX Pe30K» B CYLIECTBYHOLIUX
CTeHax unu Apyrux HeBUAUMBIX obnacTax. llo-
rPY’>KHOE NUIMbHOE NONIOTHO MOXET 3aCTPsiTh B CKPbI-
ThIX MpeAMEeTax BO BPeMsi PacrumnoBku, 4To Npuse-
AeT k otAave.

WUHCTpyKUMK No TexHuke 6e3onacHocTy npu pabo-

Te C NOrpyXXHbIMU NUNamu

a) [Mepea kaxAabIM Mcnonb3oBaHWEM NpoBepPsn-
Te, NPAaBUIbHO NN 3aKPbIT 3aLUTHBLIA KOXYX.
He nonb3yiTecb NUNoW, ecnu 3awWMTHbIA KO-
XYX He ABUraeTcs cBo6OAHO WUNW 3akpbiBa-
eTca HemeaneHHo. Hukoraa He 3axumanTte n
He NMpUBsA3bIBalTe 3alUUTHbLIA KOXYX, MHaye
NunbHOe MNONOTHO OCTaHEeTCHA He3aliULLeH-
HbIM. Ecnn nuna cnyvanHo ynageT Ha non, 3a-
LUTHBIA KOXYX MOXeT MOrHyTbcs. Y6eauTtecs,
4YTO 3alMUTHBIN KOXYX cBOBOAHO nepemMeLllaeTcs
1 He kacaeTCcsl NUMbHOro NONOTHA UNW APYTuX Ae-
Tanei nog nobbiM yrnom v npu no6oi rny6buHe
pesKu.

b) MpoBepbTe cocTosiHMe U paboOTy MNPYXUHbI
3alMTHOro Koxyxa. Ecnu 3awuTHbIA KOXYX
M NpyXWHa He paboTaloT AOMKHbLIM o6pa3om,
nepea ucrnonb3oBaHMEM NpoBeAUTe TeXHUYe-
ckoe o6cnyxuBaHue ycTporcTBa. lNoBpexaeH-
Hble AeTanu, NUNKWIA OCafoK MNu npununwas
CTPYyXKa MOryT cTaTb NPUYNHON cpabaTbiBaHUs
3aLUMTHOTO KOXYXa C 3a[1ePXKOM.

c) [pwu co3gaHnm «NOrpyxHbIX pe3ok», KoTopble
He BbINOMHAOTCA NOA NPAMbIM YoM, 3aduk-
CUpyiTe OMOPHYI NAUTY NUMbI OT NpoBopa-
ynBaHuA. BokoBoe ABMXKEHUE MOXET NPUBECTU
K 3aKNUHUBAHMIO MUMNBHOTO NOSIOTHA U, crieaoBa-
TenbHO, Kk oTAaYe.

d) He knagute nuny Ha BepcTak unu Ha non 6es
3alUTHOrO KOXYXa, 3aKpblBalowWero nunbHoe
nonoTHo. HesalulieHHoe NunbHOe MOMOTHO,
Bpallascb, [ABUraeTcs MNPOTMB HarnpaBneHus
pes3a n pacnunueaeT Bce Ha cBoeM nyTtu. Obpa-
TUTe BHUMaHWe Ha BpeMs paboTbl Nunbl.

ﬂonOﬂHMTeﬂbele WHCTPYKUUUN MO TexXHUke 6e30-
nacHOCTU ANA BCeX MU C paCKNMMHUBAKLWUM HOXOM

a)

b)

c)

d)

e)

Ucnonb3yinTe packnUHUBaIOWMNIA HOX, NOAXO-
AAWMA ANA UCNONb3YeMOro NMUbHOro NonoT-
Ha. PacknuHUBAOLLNA HOX OOIMKEH ObITb TonLle
Kopnyca MNuNbHOro MOSI0THAa, HO TOHbLUE LIMPUHBI
ero 3ybbeB.

OTperynupyute packiiMHMBaKOLWMWA HOX, KakK
OonucaHoO B HacTosLEeM PYKOBOACTBE MO 3JKC-
nnyatauuu. HenpaeunbHas TonwmMHa, pacnono-
KEeHWe U BblpaBHUBaHWe MOryT cAenaTb packnu-
HUBAIOLWMNIA HOX HE3(mMEKTUBHBIM B CHMXEHUMN
BEPOSITHOCTM OTAAYM.

Bcerpa ucnonb3yinTte pacKiiMHMBaOLWMWUA HOX,
3a UCKIIOYEeHNeM criyvyaeB NorpyXHbIX pe3ok.
[Mocne norpyxHOMW pes3kn CHOBa YCTaHOBUTE
pacKnMHUBAaIOWMIA HOX. PacknuHuMBalLWNA HOX
npensiTCTBYET BbINOMHEHWIO NOTPY>KHbIX PE30K U
MOXeT Bbl3BaTb OTAAYY.

Y106bI packnuHMBaKOLWKIA HOX paboTan, oH
AOMKeH HaxoAUTbLCA B 3a30pe pacrnuioBKu.
Mpu KOPOTKUX pe3kax pacKNMHUBAIOLLMIA HOX He-
adbpeKkTUBEH ANs NpefoTBPALLEHUs OTAAYN.
Hukorpa He nonb3yiTechb NUNON, eCny packnu-
HMBAIOLWMIA HOX NOTHYT. [laxke HebonbLIoe Hapy-
LUEHNE MOXET 3aMeANUTb 3aKpbITUE 3aLUMTHOro
KOXyXa.

[JononHuTenbHbIe UHCTPYKUMUN MO TEXHUKe 6e3o-
nacHoCcTH

He ncnonb3yiite wnudgoBanbHbie KPyr.
Y6eauTech, YTO packiMHUBAIOLWNA HOX OTperynu-
poBaH Takum o6pa3om, YTo paccTosiHWe Ao 3y64a-
TOro BeHua He npesbIWano 5 mm, a cam 3ybuarblii
BeHeL He BbicTynan 6ornee 4em Ha 3 MM Haf, HUX-
Hel KPOMKOW PacKMHMUBAIOLLErO HOXa.
O6ecneybTe npaBWUfIbHOE UCMNONb30BaHWE Mbl-
necbopHuka, kak ykasaHo B JaHHbIX MHCTPYKLMAX.
HapeBanTe 3alimTHYyto Nbinesyto macky. Bceraa nce-
nonb3ynTe CpeacTBa 3alluUTbl OPraHoB Criyxa.
PaspeluaeTtcst ucnonb3oBaTbh TONbKO MUMbHbLIE MO-
NOTHa, peKOMEHA0BaHHbIE B AAHHbIX UHCTPYKLUSIX.
MomeHANnTe NUNbHbIE NONOTHA, Kak yka3aHo B AaH-
HbIX UHCTPYKLUSIX.

Ecnu coeanHutenbHbin kabenb nuTaHus nospe-
XAEH, TO ero AoSKeH 3aMeHWUTb MPOW3BOAMUTENb,
nepcoHan cnyx6bl NoAAepPXKM KITMEHTOB UMK NULO
C aHarnoruyHow kBanudukaumnen, 4tobbl nsdexaTb
PUCKOB.

Mcnonb3yiTe TONbKO PEKOMEHAYyeMble MNUIMbHbIE
nonoTHa, cooTBeTcTBYOWMNeE cTaHaapTy EN 847-1.
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* Mcnonb3yiTe TONbKO OpUrMHanbHble NUMbHbIE MO-
NOTHa OT mpou3BoAauTens ¢ mapkuposkon & 160
MM, 160 x 20 x 2,4.

+ 3anpelaeTca MCnNonb3oBaTb NWMbHblE MOMOTHA,
He COOTBETCTBYIOLME UAEHTUDVKALMOHHBIM AaH-
HbIM, yKa3aHHbIM B HacTOsILLIEeM PYKOBOACTBE Nofb-
3oBaTens. He ocTaHaBnuBanTe NUMbHbIe NONOTHA
60KOBOM [l@aBneHneM Ha Koprnyc.

* Y6eauTech, YTO NUMbHOE NOSIOTHO HAAEXHO 3aKpe-
NMeHo 1 BpallaeTcsl B NPaBUNbHOM HanpaBneHun.

+ [Mpu BBINONHEHUM paboT, BO BpeMsi KOTOPbIX Hacaa-
Ka MHCTPYMEHTa MOXET COMPUKOCHYTbCS CO CKpbl-
TbIMW NMUHUAMW dnekTponepeaay uMnum cobCcTBeH-
HbIM Kabenem nuTaHusi, AepXxuTe YCTPOWCTBO 3a
N30NMpOBaHHbIe MOBEPXHOCTU 3axBaTa. [lpukoc-
HOBEHME K HaXOAALWEMYCS NOA HanpsXXeHnem npo-
BOAY MOXET MPUBECTU K Nofaye HanpskeHus Ha
OTKPbITble MeTannuyeckne 4acTu 3NeKTPOUHCTPY-
MEeHTa M Mopa)keHWto onepaTopa 3NeKTPUYEeCKUM
TOKOM.

* MakcumanbHas rnybuHa pesku 75 MM

OcTaToO4Hble PUCKHU

MawuvHa usrotoBneHa B COOTBeTCTBMMU C COBpe-

MEHHbLIMU U O0O6LleNpU3HaHHbIMM TpeGoBaHUAMU

TexHu4yeckon G6esonacHocTu. OgHako B nmpouecce

aKcnnyaTaumMm MoryT BO3HMKHYTb OTAeNbHbIe OCcTa-

TOYHbIE PUCKMW.

+ OnacHocTb Ans 340pOBbs U3-3a 3MEKTPUYECKOro
TOKa MpU UCNOMb30BAHUW HeHagnexalux anek-
TPUYECKNX COEAVHUTENbHBIX Kabenen.

+ lpu atom, HecMOTps Ha cobrniofeHne Bcex mep
npefoCTOPOXHOCTA, HEKOTOpble Heo4yeBUAHble
ocTaToYHble PUCKM BCE eLle MOryT COXPaHATbCS.

* OcCTaTo4HblE PUCKM MOXHO CBECTU K MUHUMYMY,
ecnu cobniogatb MHdopmaummn no TexHuke 6eso-
NacHOCTU ¥ UCNOMb30BaTb MALUUHY UCKITIOYUTENb-
HO MO Ha3HaYyeHuIo, a Takxe ecnu crnefoBaTh pyko-
BOACTBY MO 3KCMyaTauun B LEnom.

* He HarpyxaiiTe mawunHy 6e3 HeobxoauMocCTu: Ypes-
MepHOe AaBrieHne npu nuneHun BbICTPo noBpeanT
NUbHOE NOMOTHO, YTO NPUBEAET K CHKEHUIO MPOMn3-
BOAWTENBbHOCTW MaLUMHbI Npy 06paboTke 1 TOYHOCTN
pesku.

+ W3berante cnyvaiHoro 3amnycka MalUWHbI: Helb-
39 HaXXMMaTb KHOMKY BKIIOYEHWS NPW BKIOYEHUN
BUIKM B PO3ETKY.

* McnonbayiiTe UHCTPYMEHT, pEKOMEHAOBaHHbI B AaH-
HOM pykoBOACTBe. MIHCTpyKUmsa no obecneyeHnto on-
TUManbHOW NPON3BOAUTENBHOCTU BaLLEN NOrPyXXHON
nunbl.

* PyKku HM B KOeM crny4ae He [OMXHbl nonagaTb B
30HYy 06paboTkm BO BpeMsi paboTbl MawwHbl. MNe-
pea BbiNOMHeHWeM nNBbIX onepauunii oTnycTuTe
KHOMKY Ha py4Ke 1 BbIKIIOYMTE MaLLUHY.

MpeaynpexaeHne! OTOT 3M1EKTPOUHCTPYMEHT BO
BpeMms paboTbl reHepUpyeT 3MeKTPOMAarHMTHoe nore.
Mpu onpeaeneHHbIX 06CTOATENLCTBAX 3TO Nosie Mo-
XEeT HapywuTb paboTy aKTUBHbLIX WM NaCCUBHbLIX
MeAULMHCKUX MMNnaHTaToB. YTobbl NpeaoTepatuts
PUCK CEPbE3HbLIX UMN CMEepTEeSbHLIX TPaBM, Mbl pe-
KOMeHAyeM nuuam ¢ MeAULMHCKUMU UMMnaHTatamu
NPOKOHCYNBTUPOBATLCS CO CBOMM BPa4YoM W MPOU3BO-
anTeneM MeAMLMHCKOro UMnnaHTaTta nepes pa6orton
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

6. TexHuYecKkue AaHHble

Pa3wmepb! [ x LW x B 420 x 300 x 235 mm

HomuHanbHas BxogHas

MoLHOCTb (BT) 1600

HomuHanbHoe HanpsibxeHue 230 - 240 B~ /50 Iy

(B/M)
[nameTp numbHoro
NnonoTHa/konM4yecTBo 210 mm / 36
3y6beB
TonuwuHa nNMnbHOro
1,6

nosotHa (Mm)
YacTtoTa BpalyeHusi 4500
xofocToro xoaa n, (06/MuH)
Yron HaknoHa 0°-45°
my6uHa peskn 90° (MM) 75
ny6uHa peskn 45° (Mm) 55
Bec (kr) 6,9

anametp
BcacebiBatoLee coeamHeHne (BHYTpeHHMI) 35 /
(MMm) avnameTp

(BHeLwHWN) 38

TonuwuHa
pacKNMHMBAIOLLETO HOXa
(Mm)

Knacc sawmThbl

B03MOXHbI TEXHUYECKNE N3MeHeHns!
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WHdopmaumsa o wyme/Bubpaumm

A NPEQYNPEXOEHUE!

Pab6oTta 6e3 cpeAcTB 3aluTbl OpraHoB cryxa W 3a-

LMTHON OAEeXAbl MOXET NPMBECTU K HAHECEHUIO Bpe-

[ia 340pOBbIO.

+ Bo Bpems paboTbl ucnonb3yiiTe cpeacTBa 3aLmThbl
OpraHoB Criyxa W COOTBETCTBYIOLLYIO 3aLUUTHYIO
opexay.

M3mepeHo cornacHo EN 62841-2-5 n EN 62841-1.
YpoBeHb WyMa Ha paboyem MecTe MOXeT NpeBbllLaTh
85 pb. B atom cnydyae nonb3oBaTento HeobxoaAuMo
NPUHSATL Mepbl 3aLnThbl (MCMONBb30BaTb COOTBETCTBY-
IoLWUe CPeaCcTBa 3aLUMThl OPraHoB Cryxa).

YpoBeHb 38yKOBOrO Aasnexus L, 106 ob
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTU LpA 95 nb
MorpewHocTb K 3 ab

walpA

MpuBeaeHHble Bbllle 3HaYeHUsl ABMSIOTCA 3HAYEHU-
AMU BbIGPOCOB YCTpOMCTBA W, CriefoBaTenbHo, He
o6si3aTeNbHO  OTpaXkaloT Ge3onacHble 3HadYeHust Ha
paBoyem mecTe. Koppensuus Mexay ypoBHAMY BbIGPO-
COB W BO3LEMCTBUS HE MOXET AaTb rapaHTUPOBaHHbI
BbIBOA, 0 HEOGXOAMMOCTM AOMONHUTENBHBIX MEp NPeSo-
CTOPOXHOCTW.

®aKTopbl, KOTOpblE MOryT BMUATb Ha COOTBETCTBY-
0N YpOBeHb LWyMa Ha paboyem MecTe, BKIOYa-
0T XapaKkTepucTuku paboyen 30Hbl U OKpyXatoLlen
cpeabl, NPOAOMKNUTENIbHOCTL BO3AENCTBUSA, Hanuyme
LPYTVX UCTOYHWKOB LIYMa 1 MHOTOE pYroe.

Takxe obpaTuTe BHUMAHUE Ha BO3MOXHbIE PACXOX-
[eHNUsI OTHOCWUTENbHO AOCTOBEPHbLIX 3HAYEHW Ha
paboyem MecTe B npaBunax pasHbix cTpaH. U Tem
He MeHee, BbllleykasaHHas MHpopMaLus nossonseT
nonb3oBaTenio Nyylle OLEeHUTb ONacHOCTH U PUCKU.
3HaveHne BuOGpauum Ha BbiIxoge ah (BekTopHas
cyMMa no Tpem HanpasneHusim) u norpelwHocTs K
onpegensioTcs B cootBeTcTBUU ¢ EN 62841-2-5 n EN
62841-1:

YpoBeHb BUGpauum Ha Bbixoae (3 HanpaBrieHus)

TunuyHas B3BelLeHHasn

5,72 m/c?
Bnbpauus a,

MorpewHocTs K 1.5 m/c?

7. PacnakoBKka

+ OTKpoWTe YynakoBKYy W OCTOPOXHO W3BMeKUTe
YCTPOWCTBO.

* CHUMUWTE YNnakoBOYHbIN MaTepuarn, a Takxe ynako-
BOYHbIE U TPAHCMOPTMPOBOYHbIE NPEAOXPAHNTENb-
Hble YCTPOWCTBA (€CNV TakoBble UMEIOTCS).

» [lpoBepbTe NOMHOTY KOMMIEKTA MOCTABKMU.

» [lpoBepbTe YCTPONCTBO W €70 KOMMNMEKTYyoLWne Ha
npeAamMeT NOBpeXAeHWU, NOMyYeHHbIX Npu TpaHc-
nopTupoBke. B crniyyae BO3HUKHOBEHUS xanob He-
06X0AMMO HEMeANeHHO YBEAOMUTbL NepeBo3ymka.
MpeTeH3nn, npeabsBRsemble N0 NPOLWECTBUN 4NN~
TenbHOro BPEMEHW, MPUHMMAaTbLCS He ByayT.

+ [lo BO3MOXHOCTW COXpaHsiiTe ynakoBKy A0 UCTe-
YeHUs rapaHTUAHOTO Cpoka.

» [llepepn nepBbIM UCNOMb30BAHMEM O3HAKOMBLTECH C
YCTPOWCTBOM C MOMOLLbIO PYKOBOACTBA MO 3KCMMy-
aTauuu.

« [pwn BbIGOpPE akceccyapoB, a TakXke U3HalwMBae-
MbIX ¥ 3anacHbIX YacTeil UCNoNb3yNTe TONbKO OpU-
rMHanbHble Aetanu. 3anacHble 4acTu MOXHO Npu-
o6pecTu y cneumann3MpoBaHHOro aunepa.

+ [lpu 3akase ykaxuTe Hall apTWKyn, a Takxe Tun
o6opyaoBaHMA 1 rof ero Npon3BoACTBa.

A NPEQYNPEXOEHMUE!

YCTPOWCTBO M YNaKkOBOYHbLIN MaTepuan He ABNs-
TCA AeTckumu urpywkamu! He nosBonsanTte pe-
TAM UrpaTthb C NNacTUKOBbLIMU NakeTaMu, NreHKammn
wnu menkumm getanamu! CyuwiecTByeT onacHocTb
yaywba!

8. O6nacTb npuMeHeHusA

Mpeanonaraembie BapMaHTbl NPUMEHeEHUs

MaTepuansl, noaxoasaume aAns pes3ku:

- TBeppas M Msirkass OpeBecrHa OTEYECTBEHHOro
UM MHOCTPAHHOTO NPOUCXOXAEHUS AN NPOAOSb-
HOrO M NoMepeyYHoro pesku, Npu yCrnoBun Npasusb-
HOro MCMOSb30BaHWsl COOTBETCTBYIOWMX AeTanei
(cneunanbHbIX MUIBHOTO NOMOTHA U 3aXKMMOB).

MpuMeHeHWe He NO HasHa4YeHUIo

Henopxoaswue matepuans! 4ns pesku:

+ deppuTHble MaTepuansl, CTanb W YyryH, a Takxe
[pyrue TUnbl MaTepuarnos, He yKa3aHHbIE B CMINCKe,
B YaCTHOCTM NuLEBble.
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9. Tepepn nepBbIM UCNONIb3OBaHUEM

MNepea BBOAOM B 3KcnnyaTauuio cobnoganTe uH-
CTPYKUMM MO TeXHUKe 6e30MacHOCTU, WU3NOXEH-
Hble B PyKOBOACTBE MO 3KCnnyaTaumu.

MoaknioyeHune K anekTpoceTn

MpoBepbTe, NMpaBUMbHO N 3a3eMieHa CceTb, K KO-
TOPON Bbl MOAKMOYaeTe MallMHY, B COOTBETCTBUU C
OEeNCTBYOWUMN CTaHAapTamu, a Takxe HaxoauTcs
N po3eTKa B XOPOLLEM COCTOSHUN.

HanomMmuHaem, 4To ceTb AomxkHa BbiTb NoaknoyeHa kK
BbILLIECTOSALLEMY MarHUTOTEPMUYECKOMY 3aLUUTHOMY
YCTPOWCTBY, KOTOPOE 3alumLLaeT BCE NIMHUN OT KOPOT-
KUX 3aMblKaHWI 1 neperpysok.

370 3alWMTHOE YCTPOWCTBO MOXET OblTb TakXe Bbl-
6paHO Ha OCHOBe CreaylwWwnux 3MeKTpUYecKux
CBOWCTB MalUUHbI Ha ABUraTtene.

10. Hactpouku

/\ BHumanme!
MepeA nepBLIM NCNONbL30BaHNeM y6eauTeCh, 4TO
u3aenve NONHOCTLIO cobpaHo!

BHumaHue: MNepen BbinonHeHvem nobon n3 cnegy-
IOLWKUX onepaLuuii No perynupoBKe BbIKIOYUTE MaLLmn-
HY 1 OTCOEOUHWNTE BUIIKY OT CETHU.

10.1 PerynupoBka rny6uHbl nunel (Puc. 2)

1. NybBuHy pe3kun MOXHO perynuposaTb B Avanaso-
He oT 0 4o 75 mm.

2. OcnabbTe BUHT perynupoBku rny6uHbl pesku (6)
M YCTAHOBUTE HYXHYIO rMyGUHY C MOMOLLbIO LWKa-
nbl (7), 3aTeM CHOBa 3aTSIHUTE BUHT.

3. LUwudpbl Ha wkane ykasaTtb rnybuHy pesku 6es
yyeTa HanpaBnsoLen.

10.2 PerynupoBka yrna Haknoxa (Puc. 3)

Yron HaKkrnoHa MOXHO YCTaHOBWTb B AnanasoHe ot 0° oo 45°.

1. OcnabbTe BUHT perynupoBku yrna HaknoHa (8) c
06eunx CTOPOH, YCTAHOBUTE HYXXHbIN Yron Ha LKane
(9) n cHoBa 3aTaHuTe oba BUHTA.

10.3 3ameHa nunbHoro nonotHa (Puc. 4, 5, 6) BHu-
maHue: MNepen 3ameHOM NUNBHOrO NONOTHA
BbIKMIOYMTE MaLUNHY W OTKMIOUYMTE BUNKY OT
pO3eTKM.

1. Haxmute KHOMKy BbikntoyaTens norpyxenuns (3),

onycTuTe MUIbHOE MONIOTHO BHW3 B MOJIOXEHUE
CMeHbI MUINbHOro NONOTHA U BCTaBbTE LECTUIPaH-

HbIA KIOY B CTOMOPHbIA BUHT MUNBHOrO NOMoTHa
17).

2. Haxmute Ha dukcatop Bana (14) n nosepHute
nunbHoe nonoTHo (11) 4o MoMeHTa duKkcauun.

3. YpepxuBas cdukcatop Bana (14) HaxaTtbim, OT-
BEPHWUTE CTOMOPHbIN BUHT NMUNbHOro nonoTHa (17)
NpPOTMB 4acoBOW CTpenku. YaepxuBanmte nunb-
HO€ MOJIOTHO B MOJIOXKEHUN CMEHbl NUMBHOro No-
noTHa.

4. CHumuTe BHelwHnA dnaxey (16) n nunbHoe no-
notHo (11). (BHMMaHuMe: onacHOCTb TpaBMbl,
HageBaWTe nepyaTku)

5. YcTtaHoBWTe HOBOe NOMOTHO 1 dnaHetd (16).

6. BBepHWTE CTOMOPHbLIA BUHT MWUMBLHOrO MOMOTHA
(17) v 3aTsAHWTE ero, cHoBa yaepxuaas dukcaTop
Bana HaxarbIM.

7. TepemecTtuTte nNuny B UCXOAHOE NOMOXEHUE.

10.4 PerynupoBKa packiMH/WBalOLLEro HoXa
(Puc. 7)

1. OTperynupyiiTe paccTosiHue Mexay nNunbHbIM
nonotHom (11) n packnuHusawLWmnm Hoxom (19)
nocrne 3ameHbl MUIILHOTO NMOMNOTHA UMK MO Heob-
XOAUMOCTMW.

2. YcTaHOBWUTE NWUMY B TO X€ NOMOXEHMUE, YTO U Npu
3amMeHe NUMbHOrO MonoTHa.

3. OcnabbTe ycTaHOBOYHbIN BUHT (18) ¢ nomoLblo
LWEeCTUIPaHHOro Krto4a, YCTaHOBUTE PacKUHU-
Baowun Hox (19) Ha 2-3 MM Bbile MUMBLHOrO
nonoTHa (11) n cHoBa 3aTAHUTE PErynnMpoBOYHbIN
BUHT (18).

11. Pa6ouue MHCTPYKUUN

BHumaHue: Bcerga gepxute pyku nopasnbilie oT
30HbI PE3KM U HY B KOEM ClyYae He NbiTakTecb Npocy-
HYTb MX BHYTPb BO BPEMS PE3KM.

111 BknioueHue u BbikntoyeHue (Puc. 1)

Mpw BKNOYEHUM NOTPYXXHON NUIMbI HAXXMUTE NEPEKIo-
yaTenb (4). YTobbl BbIKMOYNTL YCTPOMUCTBO, OTNYCTU-
Te nepekntoyarens (4).

11.2 HanpaBneHue u ygepXaHue NOrpyXHOW nu-
nbi (Puc. 8)

1. 3akpenuTe 3aroToBKy Tak, 4ToObl OHa ocTaBa-
nacb HEMNOABWXHOWM BO BPEMSI PacrnIoBKU.

2. [suranTe nuny TonbKo Bnepea.

3. Kpenko pgepxute nuny obevMu pykamu: OAHOWN
pYyKOW 3a OCHOBHYIO PYKOSITKY, ApYrovi 3a nepep-
HIO10.
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4. Ecnvwucnonb3yeTcs HanpaBnsiowas, ee Heobxo-
OVMO 3aKpenuTb BUHTOBLIMY 3aXXMMaMMU.

5. Y6epuTtechb, 4To ceTeBoOW kabenb He HanpaBneH B
CTOPOHY pacnuioBKu.

11.3 Pacnunoska

1. YcTaHoBWUTe nNepeaHIo0 YacTb MalUUHbI Ha 3aro-
TOBKY.

2. Bkno4uTe MalMHY C NOMOLLbBIO NepeknioyaTens
(4).

3. HaxwmuTe Tpurrep norpyxHow pesku (3).

4. Bpasute nuny BHU3, 4TOObI AOCTUYL NYOUHBI
pacnunoBku

5. PaBHOMepHO NpoaBuranTe nuny Bnepea.

6. [locne 3aBeplUeHUsi pacnUnoBKX BbIKMIOYNTE Ma-
LLUMHY 1 NepemMecTuTe NUITbHOE NOMOTHO BBEPX.

11.4 TorpyxHble pe3ku (Puc. 9)

1.  YcTaHOBWTE NNy Ha 3aroToBKY.

2. TomecTnTe MHOMKATOP pe3Kn C 3aJHeln CTPEenkon
(A) Ha OTMeYeHHYI0 TOUKY MOrpyXeHUs.

3. BknwouynMTe MawuHy M onycTuTe Nuiy Ha ycTa-
HOBMeHHytlo rnybuHy pesku. WHgukatop pesku
(B) nokasblBaeT LeHTp NUbLHOrO NONoTHa, Koraa
rnybuHa pe3kn 4oCcTUrHyTa.

4. TlepemelwaniTe nuny Bnepen, Noka WHAMKaTOP
pe3ku (C) He JOCTUTHET OTMEYEHHOM TOYKM.

5. [locne 3aBeplUeHUsI MOrPY>XHOW pe3kn nepeme-
CTUTE MUIIbHOE MOMOTHO BBEPX W BbIKMIOYUTE
nuny.

11.5 Munbl ¢ HanpaBnAWUMK (cneuyunanbHble
NPUHaANeXHOCTH)

1. YcTaHoBMTe MawuvHy Ha Hanpasnswowme. MNpu
HeobX0AMMOCTU YMEHbLUUTE 3a30p Hanpasnsio-
LLielt ¢ NoMoLLbio ycTaHOBOYHOro BUHTa (13). Ecnin
CylecTByeT OMacHOCTb  CaMOMpPOM3BOIIbHOIO
ocnabneHusi yCTaHOBOYHBIX BUHTOB, MX MOXHO
OoTperynupoBaTtb C MOMOLLbIO NpuaraeMoro Lue-
CTUrPaHHOro Kntoya.

2. Bkno4yuTe MalMHY C NOMOLLbBIO NepeknoyaTens
4).

3. HaxmuTe Tpurrep norpysxHou peskm (3).

4. BpaBuTe nuny BHU3, 4TOObl JOCTUYb NyOGUHbI
pacnunoBku [Mpy NnepBoM UCMOMNb30BaHUN pe3n-
HOBasi KpOMKa cpe3aeTcsi M obecneynBaeT 3aLm-
TY OT CKONOB BMNSI0Tb A0 MUIILHOTO NOMOTHA.

5. PaBHOMepHO NpoaBuranTe nuny snepea.

6. [locne 3aBepLueHMs Nponuna BbIKMOYMTE MaLn-
HY U NOBEPHUTE MUIIbHOE NONOTHO BBEPX.

11.6 YcTponcTsBo npoTus onpokuabiBaHus (Puc. 10)
Mpu pacnunoBke ¢ UCNONb30BaHMEM HanpaBnsoLWei
Mcnonb3yiTe YCTPOMCTBO MPOTMB OMNPOKUAbIBAHUSA
(20), Bxoasiliee B KOMNMEKT nocTtaBkn. OTO NpenoT-
BpallaeT HakOH MallWHbl BOOK Npy HakIoHe.

37O MOXeT NpefoTBPaTUTL TpaBMbl UMK NOBpPeEXae-
HWe MaLUWHBI.

11.7 PacnunoBkKa c u3BnevyeHnem
1. MopcoeanHUTE BCachiBaOLWUIA LWNAHT K BCackiBato-
Lwemy oteepcTuio - & 38 mm (12).

11.8 NMpoTuBockonbHbIN WKUTOK (Puc. 1b)

MpoTuBOCKONbHBIN WKUTOK (15) 3HaUMTENbHO yNy4La-

€T KayecTBO pexyLlen KPOMKN OTNUMNEHHON YacTm 3a-

rOTOBKM C BEPXHEWN CTOPOHbI Npu pe3ke nog yrrnom 0°.

1. YcTaHOBWUTE MalLMHY Ha 3aroTOBKY MMM Hanpas-
nAoLLYHo.

2. BpaBnuBanTe NpOTMBOCKOMbHbIA BkNaabiw (15)
BHU3, MOKa OH HE KOCHETCS 3aroTOBKM, U 3aTsiHUTE
€ro C MOMOLLbI0 MOBOPOTHOW PYUKH.

3. PacnunoBka B NpOTMBOCKOMbHOM LWuTke (15).
Mpv nepBoM UCNONbL30BaHUM NPOTUBOCKONBHOIO
wmTka (15) ero Heo6xoANMO OTMUNNUTL, YTOGLI CO-
34aTb TOYHbIN YNOp.

12. dneKkTpuyeckoe noaknveHne

dnekTpuyeckuin ABUraTenb yCTaHOBIEH U FOTOB K
pa6oTe. MoaknioyeHne cooTBeTCTBYET NPUMEHM-
MbiM cTaHgapTtam VDE u DIN.

dnekTpuyeckas ceTb 3aKa3umka U UCMONb3yeMbii
YANVUHUTENbHbLIW KaGenb TakXe AONKHblI COOTBET-
CTBOBaThb creAylowWMm npaBunam.

BaxxHas nHcpopmaumsa

B cny4ae neperpysku aBuratens aBTOMaTU4ecku OT-
kntountes. Mocne nepuoaa oxnaxaeHust (Bpemsi Ba-
pbupyeTcs) ABUraTelb MOXHO CHOBA BKITHOYUTb

MNoBpexaeHHble 3NeKTpUYeCKue CcoeauHUTENb-

Hble kKabenu

M3onauns anekTpuyeckux coeavHUTenbHblX Kabe-

new vyacto nospexgaetcs. MpuymnHbl:

+ Touykn paBneHus, rae coepuHuTenbHble kabenu
NPOXOASiT Yepes OKHa UNu ABepu.

+ [leperubbl B MecTax HenpaBWbHOIO KpenmneHus
UNu NpoKNaakn coeanHUTEnNbHOro kabens.

* MecrTa. rge coeanHuTenbHble kabenu Gbinu nepe-
6UThbI M3-32 Hae3[a TPaHCNOPTHOro cpeacTBa.
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+ [loBpexaeHne M3onaunM 13-3a BbiAepruBaHus n3
HaCTEeHHOW pO3eTKu.
+ TpeluHbl N3-3a CTapeHUst U3onALuN.

He VICHOHbByVITe ANeKTpuyeckue coeguHUTernbHbIe
kabenu ¢ TakMmu Ae(beKTaMM, TaK Kak noBpexaeH-
Hasa nsonsauuna npeactaBnseT yrpo3y Ans XU3HW.

PerynspHo npoBepsiiTe aneKkTpuyeckne coeaunHu-
TenbHble kabenn Ha npegmeT nosBpexaeHui. Mpu
npoBepke Ha nNpeaMeT nospexaeHnin ybeanTecs, 4To
coefMHNTenNbHble kabenu OTKNIOYEHbI OT ANeKTpuYe-
CKomn ceTu.

OnekTpuyeckne coeauHUTENbHbIE Kabenu AOMXHbI
COOTBETCTBOBaTb NpuUMeHUMbIM cTaHgaptam VDE un
DIN.

VMcnonb3yinTe TONbKO coeAuHUTENbHblE kabenu c
mapkupoBkon H 05 VV-F. O603HayeHne HazHavyeHus
kabens sBnseTcsa o6A3aTenbHbIM.

AnekTpoaBurarenb NepPeMeHHOro Toka

* HanpsixeHue ceTn gomkHo 6biTb 230-240 B.

e YanuHutensHble kabenu ANuUHON 4o 25 M A0MKHbI
MMeTb nonepeyvHoe ceyeHne 1,5 mm2

MoaknioyeHns n PEMOHTHbIEe paﬁOTbI Ha 3]'|eKTp0060-
PyAOBaHUU MOTYT BbIMONHATL TOJTbKO 3NTEKTPUKN.

Tun nogknio4veHusa Y

Ecnn HeobxoauMMo 3aMeHUTb COeAUHUTENbHbIN Ka-
6enb NUTaHWsA, 3TO JOMKEH caenaTb NPOU3BOAUTENb
UNu ero npeactaBuTenb Bo n3bexaHue yrpo3 6e3o-
nacHocTu.

B cnyyae BO3HWKHOBEHWS BOMPOCOB, NpefocTaBbTe
crnegyoLlyto nHopmauuio:

+ lMpowusBoauTens apuratens

+ Tun Toka ans gsuratens

+ [laHHble MaluMHbl — 3aBofckasn Tabnuuka

13. OuuncTka

+ Mo BO3MOXHOCTU crenTe 3a Tem, 4ToGbl 3awwuT-
Hble YCTPOICTBA, BEHTUNISILMOHHbIE OTBEPCTUSI U
Kopnyc Asuratens 6blny MakCMManbHO OYMLLEHbI
OT NbinNu 1 rpasu. NpoTpuTe yCTPOMCTBO YMCTON
TKaHblo UNK 0bayiiTe cxkaTbiM BO3AYXOM MO HU3-
KUM AaBreHnem.

+ PekomeHpyeTcsi ouuwatb YCTPOWCTBO cpasy no-
crne ucnonb3oBaHus.

* PerynapHo ouuwanTe YCTPOWCTBO BIAXHOW TKa-
HbtO C HeBOSbLIMM KONMYECTBOM MSITKOro Mbina. He
ncnonb3ynTe YuCTsAWME CPeAcTBa UMM pacTBOpM-
Tenu: OHN MOTyT NOBPeAUTb NNacTUKOBble AeTanu
ycTponcTtea. Y6eautecb, YTO Boga He MOXEeT npo-
HWKHYTb BHYTpb ycTpoiicTBa. lNonagaHve BoAbl B
3MEeKTPOMHCTPYMEHT yBENNYMBAET PUCK MOPaAXKEHNS
3MEKTPUHECKUM TOKOM.

14. O6cnyxuBaHue

Ecnu B TeyeHWe rapaHTUHOro cpoka unu nocne
Hero Heo6xoAMMO MpuBReYb KBanuULUMpPOBaH-
HbI NepcoHan AnsA BbINOMHEeHUs HeCTaHAAPTHbIX
3a4a4 No TeXHUYECKOMY OBCnyXUBaHUIO UNKU pe-

MOHTY, Bcerga o6paljaiTecb B PeKOMEHAOBaH-

HbIA HAMWU CEPBUCHbLIN LEHTP UNU K Npou3BOAU-

Tent.

» Kak npaBuno, paboTbl N0 PEMOHTY, TEXHUYECKOMY
06CNyKMBAHUIO M OYUCTKE, a TaKXe YCTPaHEHMIO
HeucnpaBHOCTe crneayeT BbIMOMHATL TONbKO Npu
BbIKNIOYEHHOM MPUBOAE.

+ Bce 3awWwuTHblE W NPefoOXpaHNUTENbHbIE YCTPOUCTBA
[OMKHbI BbITb YCTAHOBNEHBLI HA MECTO Cpasy nocne
3aBepLUEHNst PEMOHTa U TEXHUYECKOro obcnyxmBa-
Hus.

OOGbI4HbIe 3apaumn o6cnyxnBaHua

OB6blyHbIe 3a4aun Mo OBCMYXMBAHWMIO MOFYT BbIMNOM-

HATLCA [Jaxe HenoAroToBMEHHbIM nepcoHanom. Bce

OHV OMMcaHbl B NpeablAyLUMX pasaenax v B 3Tov rnaee.

+ [MorpyxHyio nuny Henb3si cMasblBaTb, NOCKOMbKY
OHa BCerga pexeT Cyxue NoBEpXHOCTW; BCe ABU-
XKyLMecs 4yacTh MalMHbl SBASIOTCA CaMOCMasbl-
BaloLWMMUCS.

* [pu BbINONHEHUN CepBUCHbIX paboT Heobxoaumo
BCerAa ncnonb3oBaTb CPeACTBA MHAUBUAYANbHON
3alNThI (3aLMUTHBIE OYKM U NepyaTkm).

* PerynspHo yaansiTe onunku u CTPYXKy, oyunwias
30HY Pe3Ku 1 OMOPHbIE MOBEPXHOCTMU.

Mbl pekomeHayem “Cnonb3oBaTb BCACbIBAKOLUUNA UH-
CTPYMEHT UNU LWETKY.

BHumaHwue: He ncnonbayite cxatbliin Bo3ayx!

Bpems oT BpemeHun npoBepsiiTe MUINbHOE MOMOTHO:
Ecnu ¢ nonoTHOM BO3HMKNM npobnemsl, ero Heobxo-
OMMO 3aTOuUTb Yy creumnanucTa unu 3aMeHuTb, B 3a-
BUCHMOCTU OT COCTOSIHUS.

www.scheppach.com




LleHTp o6cnyxuBaHus

Ecnu B TeyeHne rapaHTUINHOIO CpoKa U nocne Hero
HeobxoaMMo npusneyb KBanMULMpPOBaHHbIA Nepco-
Han Ans BbIMONIHEHNS HECTaHAAPTHbIX 3aA4ay No Tex-
HU4eckomy 06CryXMBaHUIO UM PEMOHTY, Bceraa o6-
pawantecb B PeKOMEHAO0BaHHbIA HaMuU CEepBUCHbIN
LEHTP UK, ecnn B BalleM PernoHe HeT CEPBUCHOTO
LieHTpa, K Npoun3BoAUTENIO.

WUHdopmaumsa no o6cnyxumBaHuio

B oTHOWEHWN [aHHOrO U3fenusi HeobxoAuMo yuu-
TbiBaTb, YTO CrieayloLime getanu NoaBepXeHbl ecTe-
CTBEHHOMY MIN CBA3aHHOMY C UCMOMNb30BaHUEM W3-
HOCy, U 4TO cnegylowme getanu TpebyiloTcsi B kade-
CTBE pacxofHblX MaTepuanos.

M3HawmnBaemble AeTanu®: YronbHas WweTka; NuibHoe
NonoTHO

* MOXeT He BXOAWTb B KOMMMEKT nocTaBku!

3anacHble 4acTu 1 akceccyapbl MOXHO NpuobpecTy B
Hallem CepBUCHOM LeHTpe. [INa 9TOro oTckaHupyiTe
QR-kop Ha obnoxke.

15. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMNCTBO M €ro NPUHaANEXHOCTU B TeM-
HOM, CyXOM, 3aLL1LLEHHOM OT MOPO3a 1 HEJOCTYMHOM
ans peten mecte. OnTumanbHasa TemnepaTypa xpa-
HeHusi cocTaBnsieT oT 5 go 30 ‘C. XpaHute anekTpo-
MHCTPYMEHT B OPUrMHaIbHOW ynakoBKe.

HakpbiBaiiTe 3N1EKTPOMHCTPYMEHT, YTOObI 3alMTUTBL
ero oT MbINK 1 BRaru.

XpaHMTe PYKOBOACTBO MO 3KcnnyaTauun BMmecTte
C 3JTEKTPOUHCTPYMEHTOM.

16. YTunusauusa n nepepabortka
WUHdopmaumsa o6 ynakoBke

° YnakoBOYHbIe MaTepuarnbl noane-
@ @‘h 'é XaT BTOpWYHOWM nepepaboTke.

YTUnuaunpynte ynakoBKy 3KOMo-
rnyeckm 6esonacHbiM cnocobom.

WHdopmaunsa o «3akoH NepmaHum 06 anekTpuye-
CKOM M 311eKTPOHHOM o6opyaoBaHumn» (ElectroG)

AneKkTpuyeckme W 3NeKTPOHHble MpUGopbI
He OTHOCATCA K GbITOBLIM OTX0A4aM, UX cre-

EEEE AyeT cobupaTth M YTUNM3UPOBaTb OTAENBLHO.

* Mcnonb3oBaHHble 6aTtapen MNU akKyMynsTopsbl,
KOTOpble He YCTAaHOBIIEHbI Ha NMOCTOSIHHON OCHOBE
B CTapoM YCTpoiicTBe, nepep yTunusaumein Heob-
XOAUMO M3BNeYb Hepaspyatwwmm cnocobom. Nx
yTUnuM3auus perynupyeTcsi 3akoHom o batapesix.

* Bnapenbubl unu nonb3oBaTenu 3NEKTPUHECKUX W
3MNEeKTPOHHBbIX NPUBOPOB 0653aHbI NO 3aKOHY Bep-
HYTb UX NOCIIE NCMOMb30BaHWS.

* KoHeuHblii nonb3oBaTenb HeceT MUYHYK OTBET-
CTBEHHOCTb 3a yAalleHne CBOMUX NMUYHbIX AaHHbIX
CO CTaporo ycTpoicTBa, KOTOPOE MOANEXWT yTu-
nusauuu.

+ CumBON NnepeyvyepkHyTOro MycopHoro 6aka o3Hayva-
eT, YTO dneKTpUYeckme u dNeKTPOHHbIe NpuBopsbI
Henb3si BblbpacklBaTb BMecTe C ObITOBbIM MyCO-
pom.

+ OnekTpuyeckne v 3MeKTPOHHbIE NPUGOPBI MOXHO
caaTb 6ecnnaTHO B crieayioLWmMx MecTax:

- OO6LecTBeHHbIe MYHKTbI yTUNu3auuu unv cbopa
(HanpumMep, 30HbI MyHULMNANbHBIX 34aHUNR).

- Toukn npoaaxu anekTponpubopos (cTaumoHap-
Hble U OHMaWH), NpX YCNoBWUMW, 4YTO NpPOAABLbI
06513aHbl NPUHATL X 06paTHO UNW NpegnaraiT
caenatb 3T0 4O06POBOSBLHO.

- [o Tpex oTpaboTaHHbIX 3NeKTponpmMbopoB Kax-
[oro Tuna ¢ gnvHon pebpa He 6onee 25 caHTu-
MeTPOB MOXHO 6ecnnaTHO BEpHYTb NPOU3BO-
aunTtentio 6e3 npeaBapuTENbHON NOKYNKW HOBOTO
yCTPONCTBA Yy NPOU3BOAUTENS UMW CAAYM B APY-
ro/i aBTOPU3OBaHHbIV MYHKT NpuemMa B Ballem
paioHe.

- [ononHuternbHble YCrnoBUsi Bo3BpaTta OT Mpo-
n3soauTenei u ANCTPUGLIOTOPOB MOXHO Mony-
YNTb B COOTBETCTBYIOLLEN cnyxbe noaaepxku
KIINEHTOB.

» Ecnu nponssogutens goctaBnseT HOBoOE aNeKTpu-
yeckoe YCTPOWCTBO B Y4acTHOe [OMOXO3SWCTBO,
npovsBoauTeNnb MOXeT opraHu3oBaTb Gecnnat-
Hblii BbIBO3 CTapOro aMeKTpU4eckoro ycTponcTea
no 3anpocy KOHeYHoro nonb3osartens. Ans atoro
obpaTuTeck B CEPBUCHBI LIEHTP MPOU3BOAUTENS.

* [laHHble 3asBNeHNs NPUMeHUMbl TOMbKO K Npubo-
paM, yCTaHOBMEHHbIM ¥ NpoAaBaeMbiM B CTpaHax
EBponeiickoro Cot3a 1 nognagawowum nog geu-
cteue EBponeiickoit anpektusbl 2012/19/EC.
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B cTtpaHax 3a npegenamu EBponeinckoro Coto3a
MOTYyT MPUMEHATLCA WHble MOMOXEHUS] OTHOCH-
TENBbHO YTUNMU3ALUU INEKTPUYECKUX U INEKTPOH-

HbIX NpUbopOB.

17. YcTpaHeHue HeUCnpaBHOCTEN

HeucnpaBHoCTb

[euratens He paboTaeT

Bo3moxHasi npuymHa

HeucnpaseH asuratens,
kabernb Unu Bunka, neperopenu
npepoxpaHuTenv

PeweHune

[MopyunTe oCMOTp MaLUMHbI CneunanucTy.
Huvkorga He peMoHTUpyiiTe ABUraTenb
camocTosTenbHo. OnacHocTb! MpoBepbTe
npeaoxpaHuTenn U 3ameHuTe ux npu
HeobxoamMmocTu

[wuratens paboTtaet
MEeZJIEHHO U He
pocturaet paboumx
o6opoToB.

HanpsxeHue cnuwikom
HW3KOe, KaTYLLKN NOBPeXAeHbl,
KOHAEeHcaTop cropen

O6paTuTech K NOCTaBLUMKY KOMMYHanbHbIX
yCnyr Ans NpoBepku HanpspkeHust. Mopyyute
oCMOTp ABuraTens cneunanuctam. Mpuenekute
cneuuanucTa K 3aMeHe KoHaeHcaTopa

[euratens nsgaet
Ype3MepHbIV LyM

KaTyLIJKI/I noBpexaeHbl, ABuraTtenb
HeucnpaseH

I'IopylwlTe OCMOTp Asurartena cneunanucry

[Buratens He
pa3BvBaeT MornHyo
MOLLHOCTb.

MeperpyeHbl Lenu B ceTn (namnbi,
Apyrve asuratenu U T. 4.)

He ucnonbayite Apyroe oGopyaosaHue unu
ABuWraTenu B TOM xe Lenu.

[Buratenb nerko
neperpeBaeTcs.

Meperpy3ka asuratens,
HefoCTaToYHOE oxnaxaeHue
Asuratensi

W3beranTte neperpysku aBuratensi BO Bpemsi
pesku, yaansinte nbinb ¢ ABuraTensi, 4Tobbl
obecneunTb ero onTMManbHoe oxnaxaeHue

CHWKEHME MOLLHOCTM
pesku npu pacnunoske

MuNbHOE NONOTHO CIULLKOM
ManeHbKoe (CIULLKOM CUMbHO
3aToYeHO)

OTperynupyiTe KOHLEBOW YNop MbHOMO
arperata

Peska nunbl rpy6as nnm
BOMHUCTas

MunbHOe NoNoTHO 3aTynKnochk,
dopma 3ybbeB He COOTBETCTBYET
TOSLWMHe MaTepuana

3aTounTte NunbHOE NOMOTHO W/UMK UCNONb3yNTe
noaxoAsiLee nNunbHoOe NonoTHO

3aroTtoBka OoTpbIBaeTcs
n/vnu packaneliBaeTcs

YUpeamepHoe aaBnexuve npu
peske U/unu NnNbHOE NOMOTHO He
NOAXOAUT ANs UCMOSb30BaHUS

BcTaBbTe nogxoasiuee NnbHOE NoMoTHO
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TEXNOAAEPXKA U TAPAHTUA

UmnopTtep: 000 «BceHCTpyMeHTbI.py»

Appec: Poccus, 109451, r. MockBa, yn. BpatucnaBckas, a. 16, kopn.1, nom. 3
TenecboH: 8 800 550 37 70

OnekTpoHHas no4Tta no o6wmum Bonpocam: info@vseinstrumenti.ru
OnekTpoHHas nouTta Ans opuuManbHbIX NpeTeH3ni: op@vseinstrumenti.ru
Ha3HauyeHHbIN cpok cnyx06bl: 5 neT

Cpok rapaHTum: 2 roga

CtpaHa npousBopacTtBa: Kutan

MUsrotoButenb: Qingdao Pufafu Import and Export CO., LTD

[aTta npousBoAcTBa U3fenus: ykasaHa Ha usgenum

Moapo6Hasa nHcopmMaLma o cepBUCHBLIX LeHTpax no PP goctynHa Ha canTe
BceAHCTpYyMEHTBI.pY
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EU Declaration of Conformity
Déclaration de conformité UE

E U -KO nfO I'm itétse I'kl é I'LI n g Originalkonformitatserklarung C €

Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

DE erklart folgende Konformitat gemal EU-Richtlinien und ES declara la conformidad siguiente segun la directiva la UE y
Normen fiir den Artikel las normas para el articulo
GB hereby declares the following conformity under the EU Direc- PT declara o seguinte conformidade com a Directiva da UE e as
tive and standards for the following article normas para o seguinte artigo
FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les NL verklaart hierbij dat het volgende artikel voldoet aan de daar-
normes pour l'article op betrekking hebbende EU-richtlijnen en normen
T dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le
normative UE per I'articolo
Marke / Brand / Marque: SCHEPPACH
Art.-Bezeichnung: ELEKTRO-TAUCHSAGE -PL75
Article name: ELECTRIC PLUNGE SAW -PL75
Nom d’article: ELEKTRIKLI DALGIGC TESTERE -PL75
Art.-Nr. / Art. no. / N° d’ident.: 5901804901
B 201412010 | 2004226 | [ 891686/EWG_06/58/EG | . 2000/14/EG_2005/88/EG
B 2014135EU | 201480 | [ 01308/EWG \ Noise: meastired L,,, = xx dB; guaranteed L, = xx dB
Annex V
B4 2014130EU | E¥zorvesev | \ AoV
2006/42/EG
Annex IV
Notified Body: 2016/1628/EU
Notified Body No.:
Certificate No.: Emission. No:

Standard references:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-5:2014; EN 55014-1:2017/A11:2020; EN 55014-2:1997/A2:2008;
EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN 61000-3-2:2014; EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021;
EN 61000-3-3:2013; EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Le fabricant assume seul la responsabilité d'établir la présente déclaration de conformité.

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the European
Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

L'appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations de la directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 visant a limiter I'utilisation de substances dangereuses dans la
fabrication des appareils électriques et électroniques.

Ichenhausen, 07.01.2025 . / ,é»/é

Signature / Andreds Pecher ead of Project Management

First CE: 2020 Documents registrar: Georg Kohler
Subject to change without notice Glinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen
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Warranty GB

Apparent defects must be notified within 8 days from the receipt of the goods. Otherwise, the buyer loses its rights of claim due to such defects are invalidat-
ed. We guarantee for our machines in case of proper treatment for the time of the statutory warranty period from delivery in such a way that we replace any
machine part free of charge which provably becomes unusable due to faulty material or defects of fabrication within such period of time. With respect to parts
not manufactured by us we only warrant insofar as we are entitled to warranty claims against the upstream suppliers. The costs for the installation of the
new parts shall be borne by the buyer. The cancellation of sale or the reduction of purchase price as well as any other claims for damages shall be excluded.

lapaHTns RU

SABHblE [J,eq)eKTbl AOIMKHbI 6biTb 325BNEHBI B TeYEHME 8 I:lHel?I C MOMEHTa nony4yeHus Toeapa. B NPOTUBHOM Cily4ae npasa nokynatens Ha peknamauuun
B CBA3KN C TaKnmmn I:leq)eKTaMI/l yTpaymBakT cuny. Mbi rapaHTupyem 4ns Hawux MawuH B CryyYae Haanexawero 06pau.|,eHM5| B TeyeHune I'apaHTI/Il’IHOI'O
CpoOKa, YyCTaHOBIEHHOrO 3aKOHOM C MOMEHTa MOCTaBKK, 4TO 6ecnnatHo 3aMEHUM J'I|06y|0 [eTanb MalluHbl, KOTOpasa A0Ka3aHOo cTana HeI'IpVII'OIJ,HOVI
K UCnonb30BaHWK BCreacTene ,Ele(beKTHOI'O matepuana unu npou3BOACTBEHHbIX ,Eleq)eKTOB B Te4yeHue 3TOoro nepuopja. B oTtHoweHun ,quanePl,
He N3roTOBNEHHbIX HaMUW, Mbl NpeoCTaBNAeM rapaHTU TOJbKO B Ton mepe, B Kakon nmeem npaeo Ha I'apaHTI/Il’IHbIe Tpe6OBaHI/IR K BbllWeCTOoAWNM
nocTasLlUnKam. PaCXO[J,bI M0 yCTaHOBKE HOBbIX neTaneﬁ HeceT nokynaTesb. OTmeHa npoAaxu unu ymeHblueHne I'IOKyFIHOﬁ UeHbl, a TaKkxe niobble apyrue
Tpe6OBaHMﬂ 0 BO3MeLeHun ysblTKOB UCKN4aKTCA.
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